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Antes de utilizar este software, lea las instrucciones minuciosamente y guarde este manual en un lugar seguro como referencia
para el futuro.
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En este manual se mencionan las siguientes marcas comerciales y marcas registradas:

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT y Windows Server son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE. UU. y en otros paises.

i386, i486, Celeron, Intel Centrino y Pentium son marcas comerciales de Intel Corporation y sus
filiales.

Los logotipos USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.
TrueType es una marca registrada de Apple Computer, Inc.

Novell, NetWare, IntranetWare y NDS son marcas comerciales registradas de Novell, Inc. en
EE. UU. y en otros paises.

PEERLESSPage™ es una marca comercial de PEERLESS Systems Corporation; asimismo,
PEERLESSPrint y Memory Reduction Technology® son marcas comerciales registradas de
PEERLESS Systems Corporation: COPYRIGHT © 2005 PEERLESS Systems Corporation.
COPYRIGHT © 2005 Adobe Systems Incorporated. Todos los derechos reservados. Tanto la
tecnologia Adobe®PostScript® 3™

Universal Font Scaling Technology (UFST) como todos los tipos de letra se utilizan con licencia
de Agfa Monotype.

Agfa®y el rombo de Agfa son marcas comerciales de Agfa-Gevaert N.V. registradas en la
oficina estadounidense de patentes y marcas, y pueden estar registradas en otras jurisdicciones.
Monotype® es una marca comercial de AMT registrada en la oficina estadounidense de patentes
y marcas, y puede estar registrada en otras jurisdicciones.

ColorTune® es una marca comercial de Agfa-Gevaert N.V. registrada en la oficina
estadounidense de patentes y marcas, y puede estar registrada en otras jurisdicciones. Profile
Tool Kit™, Profile Studio™ y Profile Optimizer™ son marcas comerciales de AMT y pueden
estar registradas en algunas jurisdicciones.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Reader, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 y Reader son
marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated en

EE. UU. y en otros paises.

Todos los demdas nombres de productos, marcas, marcas comerciales y marcas registradas
identificados en este manual son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2006 Panasonic Communications Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Estan totalmente prohibidas y penalizadas por la ley la copia y la distribucion no autorizadas.
Publicado en Japén.

El contenido de estas instrucciones de funcionamiento esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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Requisitos del sistema

- Ordenador personal : IBM PC/AT y compatibles (es necesario que la CPU sea Pentium Il o superior,
aunque se recomienda utilizar un Pentium 4 o superior)

- Sistema operativo : Windows 98*', Windows Me*?, Windows NT 4.0*3 (con Service Pack 3 o superior),
Windows 2000*4, Windows XP*® o Windows Server 2003*°

- Memoria del sistema : La memoria minima recomendada para cada SO es la siguiente:
Windows 98, Windows Me : 128 MB o0 mas

Windows 2000, Windows XP,
Windows NT 4.0,
Windows Server 2003 . 256 MB o mas

- Espacio libre en disco : 40 MB o mas
- Unidad de CD-ROM : Utilizada para la instalacion del software y las utilidades desde el CD-ROM

- Interfaz . Puerto Ethernet 10Base-T/100Base-TX o puerto USB
(La conexion USB esta disponible para los modelos DP-C354/C264/C323/C263/C213.)

*1 Sistema operativo Microsoft® Windows® 98 (en adelante, Windows 98)

*2 Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition (en adelante, Windows Me)

*3 Sistema operativo Microsoft® Windows NT® Version 4.0 (en adelante, Windows NT 4.0)
*4 Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (en adelante, Windows 2000)

*5 Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (en adelante, Windows XP)

*6 Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (en adelante, Windows Server 2003)

El modelo DP-8020P no esta disponible en EE. UU. y Canada.
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Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Windows 98/Windows Me

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracién y haga clic en Impresoras.

2 Haga clic con el botdn secundario en el icono de la impresora situado en la carpeta Impresoras vy,
después, seleccione el comando Propiedades del menu desplegable.

B Impresoras

Archiva  Edicién Wer lra Favortos  Ayuda

« =+  [E| ¥ B B3| @ | X @B |H

i delare Ariba Cottar Copiar Peasr Deshacer | Elmirsr  Propiedsdss | Vitas

Dirsssitr 4] Impresoras
Agregar
impresors e

Intenumpir imprasion
« Configurar como predeteminada

Puigar documentos de impresidn
Compartir..

Crear acceso directo
Elirnirar
Cambiar nombre

i |

Muestia las propisdades de los elementos selecoionados

Hinicio| | & 1 14 | [S1impresoras £33 wa19pm



Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.

Prefil 1 Agiztencia i Dizposzitiva
General i Dietalles Adrniriztracidn del colar Campartir Basica I Salida I Tipa de trabajo Calidad i Efectos

Comentario:

Separador de paginas:

l[ninguno] _v_! Exarninar... I

Irprirnir pagina de prusba

Aceptar I Cancelar |

Fichas General/Detalles/Administracion del color y Compartir:

Estas fichas contienen ajustes de configuracion especificos de Windows. Consulte los manuales de Windows,
los temas de Ayuda emergente de Windows y el soporte técnico en linea.

Nota:
Para abrir los temas de Ayuda emergente de Windows:

- Haga clic en el icono situado en la esquina superior derecha del cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.

El simbolo “?” aparecera en el puntero del ratén.

Seguidamente, haga clic en un objeto del cuadro de dialogo sobre el que desee informacion y aparecera el tema de
ayuda relacionado en una ventana emergente. Cuando termine de leer la informacion de la ventana emergente, ciérrela
haciendo clic en cualquier parte de la ventana.

- La ficha Administracién del color no esta disponible para los modelos DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P
con el controlador de impresora estandar.

Fichas Basico/Salida/Tipo de trabajo/Calidad/Efectos/Perfil/Asistencia y Dispositivo:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion asociados al Sistema de impresién Panasonic. Si desea
obtener informacién adicional, consulte las paginas relativas al elemento en el que esté interesado.

Ficha Basico : consulte la pagina 16
Ficha Salida : consulte la pagina 26

Ficha Tipo de trabajo : consulte la pagina 29

Ficha Calidad : consulte la pagina 31
Ficha Efectos : consulte la pagina 39
Ficha Perfil : consulte la pagina 44
Ficha Asistencia : consulte la pagina 46
Ficha Dispositivo : consulte la pagina 48

Configuracion
del controlador
de impresora
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Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Windows NT 4.0 (administrador)

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de diadlogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

Nota:
En Windows NT 4.0, la configuracion de las propiedades depende de la cuenta con la que se inicie la sesion. En este

apartado se describen las propiedades que debe especificar el administrador del sistema. Consulte la pagina 12 si desea
obtener detalles acerca de las propiedades para el usuario.

1 Inicie una sesion en el equipo o la red usando una cuenta con derechos de administrador.
2 Haga clic en el botdn Inicio, seleccione Configuracién y haga clic en Impresoras.

3 Haga clic con el botdén secundario en el icono de la impresora que desee en la carpeta Impresoras vy,
después, seleccione el comando Propiedades del menu desplegable.

B3 Impresoras M [=] B3
Auchivo Edicién Ver Ayuds

=
e -
o, =

!ﬂ i

Purgar documentas de impresion-
Crea acceso diecto.

_Zfa Rnicio _':@':llirpresmas ﬂ;]a 1136
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Aparecera el siguiente cuadro de didlogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.

# Panasonic Propiedades

Fichas General/Puertos/Plan/Compartir y Seguridad:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion especificos de Windows. Consulte los manuales de Windows,
los temas de Ayuda emergente de Windows y el soporte técnico en linea.

Nota:
Para abrir los temas de Ayuda emergente de Windows:

- Haga clic en el icono situado en la esquina superior derecha del cuadro de dialogo de propiedades de la impresora.
El simbolo “?” aparecera en el puntero del raton.
Seguidamente, haga clic en un objeto del cuadro de didlogo sobre el que desee informacioén y aparecera el tema de
ayuda relacionado en una ventana emergente. Cuando termine de leer la informacion de la ventana emergente, ciérrela
haciendo clic en cualquier parte de la ventana.

Fichas Formulario/Bandeja y Dispositivo:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion asociados al Sistema de impresién Panasonic. Si desea
obtener informacion adicional, consulte las paginas relativas al elemento en el que esté interesado.

Ficha Formulario/Bandeja : consulte la pagina 47

Ficha Dispositivo : consulte la pagina 48
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Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Windows NT 4.0 (usuario)

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Seleccione el comando Imprimir del menu Archivo de la aplicacion (por ejemplo, Microsoft® WordPad).

2 Seleccione el modelo de impresora en el cuadro de lista de nombres.

3 Haga clic en el botdn | Propiedades | del cuadro de dialogo Imprimir.

Imprimir

Aparecera el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.

Ficha Basico : consulte la pagina 16
Ficha Salida : consulte la pagina 26

Ficha Tipo de trabajo : consulte la pagina 29

Ficha Calidad : consulte la pagina 31
Ficha Efectos : consulte la pagina 39
Ficha Perfil : consulte la pagina 44
Ficha Asistencia : consulte la pagina 46
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Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003 (Administrador)

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

Nota:

En Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003, la configuracion de las propiedades depende de la cuenta con la

que se inicie la sesién. En este apartado se describen las propiedades que debe especificar el administrador del sistema.
Consulte el apartado “Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003 (usuario)” en la pagina 15 si desea obtener

detalles acerca de las propiedades para el usuario.

1 Inicie una sesién en el equipo o la red usando una cuenta con derechos de administrador.

Haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracién y haga clic en Impresoras y faxes. (Para
Windows 2000: haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracién y haga clic en Impresoras.)

3 Haga clic con el botdn secundario en el icono de la impresora que desee en la carpeta Impresoras y faxes
y, después, seleccione el comando Propiedades del menu desplegable.

—y

"® Impresoras y faxes

archivo  Edicidn Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda

|ﬁ;) Atras -\‘g lﬁ pBL’lsqueda H:‘ Carpetas v

Direccian ':;',‘g Impresaras v Faxes

~ o

Tareas de impresion ES | ‘

Agregat una impresora @—
5 Abrir

@ ‘er ln que se estd imprimizndn

Selecionar preferencias de Preferencias de impresion. ..

impresidn - -
&g Pausar la impresiin = Pausar la impresitn
@ Compattir esta impresora Comnpartir...

Em Cambiar de nombre a esta Usar impresora sin conexidn
impresora

€ Borrar esta impresora

Crear acceso directo
Eliminar

g’ Corfigurar propiedades de A
impresara Carnbiar nombre

Otros sitios

B» Panel de contral

Sy, Escéneres y cémaras 3|

d Muestra las propiedades de los elementos seleccionadas,

77 Inicio B Inp
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Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.

4 Propiedades de Panasonic == @8

Seguri_dad _|.' Fnlmul_arioa’BanEI_eia llllll B ____"P_i_g!:lnl:-siti\f-'n

Geretsl | Compar | Puetos | Opoiones avanzadas | Admiristracidn del color

|Jbizacian: |

Comentario:

todel: Panazonic
Caracteristicas
Colar: Mo Papel dizponible:
Dable cara: 51 ad

Grapa: Mo
Velocidad: B0 ppm

Resolucion masima: 600 ppp

[ Preferenciaz de impreszidn... ] [ Imprimir pagina de prueba

[ Aceptar J [ Cancelar ] Aplicar Ayuda

Fichas General/Compartir/Puertos/Opciones avanzadas/Administracion del color y Seguridad:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion especificos de Windows. Consulte los manuales de Windows,
los temas de Ayuda emergente de Windows y el soporte técnico en linea.

Nota:
Para abrir los temas de Ayuda emergente de Windows:

- Haga clic en el icono situado en la esquina superior derecha del cuadro de dialogo de propiedades de la impresora.

El simbolo “?” aparecera en el puntero del ratén.
- Seguidamente, haga clic en un objeto del cuadro de dialogo sobre el que desee informacién y aparecera el tema de
ayuda relacionado en una ventana emergente. Cuando termine de leer la informacién de la ventana emergente, ciérrela

haciendo clic en cualquier parte de la ventana.
. La ficha Administracién del color no esta disponible para los modelos DP-8060/8045/8035.

Fichas Formulario/Bandeja y Dispositivo:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion asociados al Sistema de impresién Panasonic. Si desea
obtener informacién adicional, consulte las paginas relativas al elemento en el que esté interesado.

Ficha Formulario/Bandeja : consulte la pagina 47

Ficha Dispositivo : consulte la pagina 48

14



Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003 (usuario)

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

1 Seleccione el comando Imprimir del menu Archivo de la aplicacion (por ejemplo, Microsoft® WordPad).

2 Seleccione el modelo de impresora en el cuadro de lista de nombres.

3 Haga clic en el botén del cuadro de dialogo Imprimir.

Aparecera el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y configure las
propiedades conforme sea necesario.

3 Imprimin

General |

Seleccionar impresora

&

Agregar Panasonic

impresora | = |
Estada: Ligtar [ trnprirnir & ur archive
Ubicacian: -
Comentario:
Intervalo de paginas
® Toda Miimero de copias: | 1 =

Seleccion Fagina actual
O Faginas; 1-68535 Intercalar

&l
&

Escriba un golo ndmero o intervalo de
paginas. Por gjemplo; 5-12

[ |aprirnie ] [ Cancelar] Aplicar

Ficha Basico

Ficha Salida

Ficha Tipo de trabajo
Ficha Calidad

Ficha Efectos

Ficha Perfil

Ficha Asistencia

: consulte la pagina 16
: consulte la pagina 26
. consulte la pagina 29
. consulte la pagina 31
. consulte la pagina 39
. consulte la pagina 44

. consulte la pagina 46
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Ficha Basico

La ficha Basico se emplea para configurar los ajustes de impresién basicos.

6 6
2 Preferencias de impresion ZIx 2 preferencias de impresion ZIx
Bsico | Salids | Tipo de tabajo | Caidad | Efectos | Perfil | Asistencis Bésico | Salida | Tipo de rabajo | Caidad | Efectas | Peri | Asistencia
1 Ad At
7
; M W
: = . 8
Temafio de papel d salida | lgusl qus tamafc de papel v
Tipo de soporte Papel nomal : 9 Tipo de soparte:
Origen del papel Seleccitn autamélica vl 10 Grigen del papel
Porade 11
Dk Diplex
é Hinguna ‘ 12 o E Ninguna ~ }--— 12
=l 1 ERERT 13
Dissio de mpresién:  Hinguno 14 Disefio de impresién: Ningune 14
i
=3
, d = & @ ]
5 —— & Aestauar todos los preget. B ——b Restaurar todos los predet Lkl

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P:
controlador de impresion de emulacion PCL 6)

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Tamaiio del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamaio de papel de salida.

Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Botén \ Origen del papel... |

Se emplea para comprobar el estado de la impresora
mediante la ejecucion de Device Monitor, el cual
muestra el estado. Esta funcion sélo esta disponible si la
impresora esta conectada a través de una red TCP/IP.

Botén \ Restaurar todos los predet |

Restaura todos los valores predeterminados de
la configuracion.

Tamaiio de papel/Tamaiio de papel de salida
Hay dos opciones para el tamano de papel.
Estas opciones son Tamafo de papel y
Tamano de papel de salida.

Tamano de papel indica el tamafio del documento
creado por las aplicaciones de software.

16

Tamano de papel de salida indica el tamafo
del papel utilizado en la impresora.

Es posible seleccionar tamafios de papel personalizados
en Tamano de papel y Tamano de papel de salida.
Nota:

. (Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) Si se

seleccionan tamafios de papel correspondientes a sobres, se
cambia automaticamente el Tipo de soporte a Sobre.

. La configuracion de Tipo de soporte y Origen del papel
difiere en funcion de la configuracién de Tamafio de papel.

Bot6n | Papel personalizado... |

(Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacion PCL 6.)
Es posible crear, editar y eliminar papeles personalizados.
Se pueden registrar hasta 50 papeles personalizados.

Nota:

. Se guarda el tamafio de papel personalizado para
los usuarios individuales conectados.

- Los papeles personalizados guardados no se eliminaran
al desinstalar el controlador de impresion de emulacion
PCL 6. Los archivos de papel personalizado se recono-
ceran de forma automatica en caso de instalar el contro-
lador de impresiéon de emulacién PCL 6 de nuevo.

- Usar papel largo

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213.)
Permite crear un tamafio de papel personalizado mas largo.
Los valores disponibles para el papel largo son los siguientes.
Anchura: 210,0-297,0 mm (8,27-11,69 pulgadas)
Longitud: 457,3-900,0 mm (18,01-35,43 pulgadas)



8. Orientacion
Especifica la direccién de la imagen que se imprime.

9. Tipo de soporte (Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacion PCL 6.)

Especifica el tipo de papel.

Nota (para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213):

. Compruebe que el valor de tipo de soporte del panel de control coincida con el soporte colocado en las bandejas.
(Por ejemplo, seleccione “Transparencia” cuando coloque transparencias en la bandeja multiusos.)
. Transparencia solo estara disponible si el Tamano de papel seleccionado es A4 o Carta.

. Sobre solo estara disponible si se selecciona un tamario de papel de sobre.

- Si el Tipo de soporte no es Papel normal, Papel satinado/fotogradfico o Papel reciclado, s6lo se podra

seleccionar la opcién Bandeja multiusos en Origen del papel.

10. Origen del papel
Especifica la bandeja que se usara para la impresion.

Seleccion automatica  El papel se suministra desde la bandeja cargada con el papel especificado. Si el
papel especificado esta cargado en varias bandejas, primero se suministra desde
la bandeja superior. Si una bandeja se queda vacia, el papel se suministra desde
la siguiente bandeja que contenga el papel especificado, y asi sucesivamente.

Bandeja multiusos | Como su propio nombre indica, esta bandeja se utiliza para todos los tamafios y

tipos admitidos que caben en ella.

Bandeja 1/Bandeja 2 = Se frata de las bandejas de papel estandar y son las primeras desde las que se suministra el papel especificado.

Bandeja 3/Bandeja 4 Constituyen el segundo origen de papel, asi como las subsiguientes bandejas opcionales.
Las bandejas opcionales solo aparecen si se encuentran instaladas en el dispositivo.

Nota:
- Asegurese de especificar en la impresora el tipo de papel cargado en las bandejas.

Sila configuracion es erronea, el suministro de papel no se realizara correctamente cuando el controlador de la impresora esté establecido en Seleccion automatica.
Asegurese también de configurar correctamente el papel cuando se seleccione la Bandeja multiusos.

. Tras instalar los alimentadores de papel optativos, debera cambiar el valor de Niimero de bandeja de papel en la ficha

Dispositivo del controlador de impresora. Si desea obtener detalles al respecto, consulte “Ficha Dispositivo” en la pagina 48.
- (Para DP-8060/8045/8035) Si no se encuentra un tamafio de papel que coincida, el controlador de la impresora seleccionara la bandeja mulfiusos.

. La Bandeja 3 y la Bandeja 4 no estan disponibles para DP-8016P.

11, Botén|_Poteda.._|

(Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacién PCL 6.)
Es posible especificar la configuracion de las portadas.

Para usar una portada, seleccione Portada frontal o Contraportada. (Para DP-C322/C262,
Especifique el Tipo de portada, ya sea En blanco o Impresa. DP-C354/C264/C323/
C263/C213)

En blanco : Genera una portada en blanco desde el origen
de papel especificado.

Impresa : Imprime la primera o la ultima pagina como
portada desde el origen de papel especificado.

En el apartado Otras paginas, especifique el tipo de soporte y el origen

de papel que se deberan utilizar para las paginas que no sean portadas (Para DP-8060/8045/8035,

frontales ni contraportadas. Configure estas opciones del mismo modo DP-8020P/8020E/8016P:
que las opciones Tipo de soporte y Origen del papel de la ficha Bésico. controlador de impresion
Nota: de emulacion PCL 6)

. Las portadas no estan disponibles si se selecciona la opcion Orden de pdginas inverso.
. Las portadas no estan disponibles si se selecciona la opcion Poster.
. Contraportada no esta disponible si se selecciona la opcion Folleto.

Portada

<

[¥] Portada frontal

Tipo de potada: | En blanco

Oligen el papel : | Bandeia muttissos

Otrss paginas

Tipo de soporte : | Papel nomal

Origen de papel | Seleceion aulomalica

PIEeR

Tipo de portada: | Enblanco

Otigen del pape! - | Bandeja multiusos

[_nceptar | [ Concelr | [ Awda

Portada

<

Portada hontal

Tipode pottada: | En blanco

Origen del papel: | Bandsia muliusos

Oiras paginas

Tipo de soparte ;| Papel nomal

Origen el papel - | Seleccitn automatica

[“]Caniraporiada
) Tipo de potada: | En blanco

Diigen del papel : | Bandeja multiusos

S
5

doeptar | [ Cancelar | [ Awuda

Continua en la pagina siguiente...
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12. Duplex
Se denomina duplex (a doble cara) al proceso de imprimir en ambas caras de una hoja de papel.

Ninguno

Marque esta opcién si desea imprimir en una sola cara. El valor predeterminado es Ninguno.
Orientacién horizontal Orientacion vertical

Lleva a cabo una impresion a doble cara, orientando Lleva a cabo una impresion a doble cara, orientando
el papel de forma horizontal (a veces se denomina a el papel de forma vertical (a veces de denomina a
este proceso encuadernacion por el lado largo). este proceso encuadernacioén por el lado corto).

Formato vertical Formato horizontal Formato vertical Formato horizontal

'\

T

Nota:
La impresion duplex esta disponible si para la opcion Tipo de soporte se seleccionan los valores Papel normal,
Papel satinado/fotogrdfico o Papel reciclado.
13. Margen en duplex (Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacion PCL 6.)
Especifica el margen interno para la impresién duplex.
Establezca el margen interno entre 0 y 50 mm (0,0 y 2,0 pulgadas).

14. Diseio de impresion
Permite imprimir documentos con distintos disefos.

Paginas por hoja| Ahorra papel al imprimir varias paginas reducidas en una sola hoja.
== Follet Esta funcion es practica para crear sus propios folletos. Tras imprimir, doble
olleto
= las hojas por la mitad para crear folletos.
" # Ajustar a tamaiio , .
. Ajusta la escala del documento origen para que quepa en el papel
.\ de papel de salida .
LA | especificado.
’ . . e .
| | Zoom Imprime los documentos con la ampliacion especificada.
_J' Péster Amplia los documentos de una sola pagina para imprimirlos en varias hojas.
3 il Una los documentos impresos para crear poésters.
—
Nota:

. Windows NT 4.0:
Esta funcién no se puede usar cuando se envian trabajos de impresién a una impresora de red compartida.

. Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003:
Esta funcién no esta disponible si esta instalado el controlador de impresora para Windows NT 4.0. Asegurese de
instalar el controlador correspondiente a su sistema operativo.

18



Ficha Basico

B Paginas por hoja

Reduce el tamafio de varias paginas y las imprime unas junto a otras en una sola hoja. Esta funcién resulta util

para imprimir hojas de prueba y ahorrar papel.

Paginas por hoja

JYEgYS

3

Paginas por hoja

HEE
HE G

Orden de pag

Borde de pagina:

B

Estilo para orientacidn mista

| Girer 90 & la ierda

Tamafio de papel de salida:

|1gual que tamafta de papel

[ ceptar | [ Canceler Ayuda

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Piginas por hoja

11— Adahk

Péginas por hoja 4

s

E g Orden de paginas 5
==

Borde dz pagina :

| Ninguno ve—1F—6

Estlo para orientacién mirta

[ Girar 90 2 a zquierda v—T7

Tamafio de papsl de salida

[1gusl que tamafto de papel

L Aceptar J Cancelar Syuda

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

1. Tamafio del papel

Muestra la configuracion actual de Tamaio de

papel y Tamaino de papel de salida.

2. Imagen del papel

Representa la configuracion actual, junto con los

iconos mostrados abajo.

3.

Iconos
Representan la configuracion actual, junto con
la imagen de papel mostrada encima.

Paginas por hoja

Especifica cuantas paginas se deben reducir e
imprimir en una sola hoja.
Eljaentre2en1,4en1,6en1,8en1,9en
1616 en1.

Continua en la pagina siguiente...
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5. Orden de paginas
Especifica el orden en que se organizan varias paginas en una sola hoja.

2 en 1 vertical 2 en 1 horizontal 4,6,8,9616en1

I]-Elrz  [zquierda a E : Arriba a abajo
derecha

Z : Derecha y abajo

1 .
I"'d' : Abajo y derecha
116

&“ : lzquierda y abajo

— . 2
2e| Derecha a ﬁ : Abajo a arriba

izquierda

: Abajo e izquierda

6. Borde de pagina 8. Tamaio de papel de salida

Seleccione esta opcion para imprimir un borde
alrededor de cada pagina.

Soélido | Imprime una linea sdlida alrededor
de cada pagina.

Ninguno | No imprime bordes de péagina.

Estilo para orientacion mixta (excepto para
Windows 98/Windows Me)

En trabajos de impresién con orientaciones de
papel distintas, especifica en qué direccién se
gira la imagen impresa.

Girar90 a la Gira la imagen impresa
izquierda 90° en sentido contrario a
las agujas del reloj.

Girar90 a la Gira la imagen impresa 90°
derecha en el sentido de las agujas
del reloj.

No girar No gira la imagen.

20

Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.



Ficha Basico

H Folleto

Permite doblar las copias por la mitad para crear folletos. Esta funcion es practica para crear sus propios
folletos. Si necesita crear folletos con muchas paginas, puede aumentar el valor de Unidad para dividirlos en
varios.

Nota (para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213):

Folleto sélo se puede seleccionar cuando la opcién Tipo de soporte esta definida como Papel normal, Papel satinado/
fotografico o Papel reciclado.

Folleto X Folleto Zx)
{1—F A!i»)VAIJ Encuademacion 4 {—]F A‘i«i.ﬂﬂ‘ Encuademaciin 4
@ B g 0

Uridad: Unidad

| Todas las hoias ve—1—5

[ Todas las hoias ve—1 5

Margenintema Maigen intena

05| 050w —— L 102 [0-50mpe——m———————6
6

Estilo para orientacion mista Estilo para orientacicn mita

| Girar 90 a la aquierda ve—1—7 | Girar 90 2 la izquierda v 1 7

Tamafio de papel de salida: 3 N Tamafio d papel de saida:
[ loual que tamafio de papel w1 g n [Igusl que tamato de papel ve—1 8

[ Aceptar | [ Concelr | [ Awuda | [_ceptar | [ cancelw Apuds
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)
1. Tamaio del papel 4. Encuadernacion
Muestra la configuracién actual de Tamaiio de Especifica la cara cerrada tras doblar las copias
papel y Tamaiio de papel de salida. por la mitad.

2. Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los 5
iconos mostrados abajo.

3. lconos 3
Representan la configuracion actual, junto con la Encuadernacion derecha

imagen de papel mostrada encima.

Encuadernacion izq.

Continua en la pagina siguiente...
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5. Unidad

Especifica la cantidad de hojas que se doblaran
por la mitad.

Elija entre Todas las hojas, 1 hoja, 2 hojas, 4
hojas u 8 hojas.

Por ejemplo, al imprimir un documento de

64 paginas como folleto en unidades de 4 hojas,
se crearan cuatro bloques separados, como se
muestra en la ilustracion.

L paginas 49-64
paginas 33-48
paginas 17-32
paginas 1-16

Margen interno

Especifica el espacio afiadido entre el centro y
el area de impresion cuando se dobla una copia
por la mitad.

Establezca el margen interno entre 0 y 50 mm
(0y 2,0 pulgadas).

Tenga en cuenta que el margen que anada la
aplicacion de software se sumara al margen
interno, con lo que el margen real sera mas
ancho que el especificado.

22

Estilo para orientacion mixta (excepto para
Windows 98/Windows Me)

En trabajos de impresion con orientaciones de
papel distintas, especifica en qué direccion se
gira la imagen impresa.

Girar 90 a la Gira la imagen impresa 90°
izquierda en sentido contrario a las
agujas del reloj.

Girar90 a la Gira la imagen impresa 90°
derecha en el sentido de las agujas
del reloj.

No girar No gira la imagen.

Tamano de papel de salida

Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opcién
Tamafio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.



Ficha Basico

B Ajustar a tamaino de papel de salida

Aumenta o reduce la escala del documento origen hasta ajustarlo en el papel especificado. Esta funcion es util
para imprimir documentos A3/Doble carta en papel A4/Carta, por ejemplo.

Ajustar a tamano de papel de salida |E|E| Ajustar a tamafio de papel de salida

S
11— [Aaniener elaciin de aspecic |57 [Flidantener telacidn de aspect |53 — 4
et ot

2 1 . Tamafio de papel de salida Tamafio da papel de salda

|44 210,04297.0 mm ve— |44 21004 297.0mm v—1—5
T

[ tceptar | [ Cancelar | [ Aguda |_Aceptar | [ Concelar | [ Ayuda
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

1. Tamafio del papel 4. Mantener relacién de aspecto

Muestra la configuracion actual de Tamano de

apel y Tamaino de papel de salida. . . .,
papely pap = al = Sise selecciona esta opcion, se

« lul | conserva la relacion de aspecto (entre
altura y anchura) al reducir o ampliar
la escala de los documentos.

2. Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

% A Cuando esta opcidn no esta
3. lIconos :‘L seleccionada, la escala de los
Representan la configuracion actual, junto con la = documentos se reducira o ampliara
imagen de papel mostrada encima. hasta llenar el area de impresién
maxima de la pagina.

Para garantizar que el documento no se
distorsione, seleccione Mantener relacién de
aspecto.

5. Tamaio de papel de salida
Especifica el tamafo de papel que utiliza la
impresora.
Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.
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Ficha Basico

B Zoom

Es posible ampliar o reducir los documentos especificando la ampliacion deseada. También se puede indicar
donde colocar en la pagina los documentos ampliados o reducidos.

1——  AdaAd Zoom 4

(25- 400 %]

Pasicién de magen 5

|
El=1ld
elllld

i

[ tceptar | [ Cancelor | [ yuda

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

1. Tamaino del papel
Muestra la configuracion actual de Tamano de
papel y Tamaino de papel de salida.

2. Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

3. Iconos
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.
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Tamafio de papel de salida Tamafio de papel de salda:
—] o | - 1
3 _ e N 3 _ U e

IR
M
[E|
I

Aceptar | [ Cancely Apida

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

Zoom

El rango de ampliacion esta comprendido entre
25y 400%.

Nota:
Segun la configuracién de Tamanfo de papel, es
posible que la ampliacién del 400% no esté disponible.

Posicion de imagen
Especifica la posicidon de la imagen tras la
ampliacion o reduccion a escala.

Tamano de papel de salida

Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.



Ficha Basico

B Poster

Amplia un documento origen de una sola pagina para imprimirlo en el nimero de hojas que se especifique.
Puede usar esta funcion para imprimir pésteres grandes; solo tendra que unir las hojas impresas.

H
()
(%]
H
3
£

Estio |,
1 ‘ 5“ 0-50mm) 2 0-50mme————— 1 5
7, ] Tamafio de papel de salida Tamafio de papel de salida
@m | Iqual que tamafia de papel | 1gus! que tamaito de papel v—1—6
3
[_teepar | [ Cancelar | [ dwuda dceptar | [_Cancelar | [ Avuda
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

1. Tamano del papel 4. Estilo
Muestra la configuracion actual de Tamaio de

" ’ Especifica el nimero de hojas en que imprimir la
papel y Tamaino de papel de salida.

imagen.
2. Imagen del papel Nota:
Representa la configuracion actual, junto con los Segun la configuracion de Tamario de papel, los
iconos mostrados abajo. estilos disponibles apareceran en forma de iconos de
imagen.

3. lIconos 5.
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Superposicion

Especifica la cantidad de superposicion
necesaria cuando se unen las hojas impresas.
(0 -50 mm (0,0 - 2,0 pulgadas)).

6. Tamaio de papel de salida
Especifica el tamafo de papel que utiliza la
impresora.
Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.
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La ficha Salida se emplea para establecer la configuracion de la salida impresa.
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& Preferencias de impresion & preferencias de impresion
Bisica| 53ida | Tipo de iabaio | Calidad | Efectos | Peifl | Asistencia Basico| Salida | Tipo de tiabaio | Caidad | Efectos | Pefil | Asistencia
Copias Copias
= Al AL 5
(1 -339) [ZlIntercaler % 099 1nlema\av
6
Mtodo clasiicacian: | 12 Método olasiicacion: | 1z |
= % Ninguna J = 'z Ninguno 7
| |
Bandsia de salida Bandeja de saiida |
‘d; Seleccitn automatica v} s \*ﬂ Bandejal i 8*
Grapa: Girspa |
] e - =3 ] s o
| |
Perloracin Peforacic |
« ] v - st 8] g ‘ 10
] Oiden de paginas inver: [ Otden de paginas inversa 11
4 Estadg de |2 inpresora Estado e la impiesa
Opciones de salida 12 Opciones de salida. 12

(Para DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

*Las funciones 8 (Bandeja de salida) 9 (Grapa) y 10
(Perforacién) no estan disponibles para DP-8020P/
8020E/8016P.

4. Botén \ Origen del papel... I
Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucién de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcién solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

1. Tamaio del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaino de
papel y Tamaino de papel de salida.

2. Imagen del papel
Representa la configuracion actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

5. Copias
Especifica el nimero de copias que imprimir.

3. lIconos
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.
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Intercalar

la 1o Las copias se apilan en el

% orden en que se imprimen. Las
copias multiples se imprimen
en paquetes separados en la
cantidad especificada. Por ejemplo,
si imprime tres copias de un
documento de cinco paginas, la
impresora imprime de la pagina 1 a
la 5 tres veces.

1 - Quite la marca para imprimir
% paginas individuales en la cantidad
especificada. Por ejemplo,
si imprime tres copias de un
documento de cinco paginas, la
impresora imprime la pagina 1 tres
veces antes de imprimir la pagina 2,
y asi sucesivamente.

Nota:

La impresién intercalada puede tardar si se
selecciona Controlador de impresora en la opcion
Copia controlada por. Consulte

“Botén| Opciones de salida... | en la pagina 28. Los
datos del documento se procesan tantas veces como
el numero de copias especificado.

Método clasificacion
Especifica la clasificacion cuando se imprimen
copias multiples.

Ninguno | Las copias se apilan de manera
uniforme, una sobre otra.

Rotar Se rota cada paquete.

Desplazar | Se desplaza cada paquete.

Nota:

- Desplazar solo esta disponible si la impresora
cuenta con una unidad de acabado.

- Rotar sélo esta disponible cuando la opcién Origen

del papel esta definida como Seleccion automaética.

- La opcién Rotar precisa papel del tamario
especificado en dos bandejas, cargadas para
impresion en horizontal y vertical.

8. Bandeja de salida

Especifica la bandeja de salida.

Seleccion Selecciona de forma automatica una
automatica de las siguientes bandejas de salida.
Bandeja Envia los trabajos impresos
s el a la bandeja interior.
Bandeja Envia los trabajos impresos a la
el bandeja exterior. (Esta seleccion
solo aparece si la impresora
cuenta con una bandeja exterior.)
Acabado Envia los trabajos impresos a la
unidad de acabado. (Esta seleccion
sélo aparece si la impresora cuenta
con una unidad de acabado.)
Nota:

(Para DP-8060/8045/8035.)
Sélo se pueden seleccionar las bandejas 1y 2 como
bandeja de salida.

Grapa

Especifica la posicion de la grapa.

Elija la posicion entre lzquierda 1, Izquierda 2, Derecha
1, Derecha 2, Superior 2 0 Encuadernado a caballete.

Nota:

- Solo esta disponible si la impresora cuenta con una

unidad de acabado opcional.

- Las posiciones de grapa disponibles varian

dependiendo de las unidades de acabado.

- La capacidad de grapado difiere en funcion del tipo de unidad de

acabado y del tamafio del papel (es decir, hasta 50 hojas, tamafio
Carta 0 A4, unidad de acabado de encuadernado a caballete de 1
bandeja). Consulte las especificaciones en las instrucciones de
funcionamiento correspondientes a las funciones basicas.

- Si configura la posicién de grapado como Encuadernado a caballete

con la opcién Folleto, establezca el papel en posicion horizontal.

- La posicion de grapado Superior 2 no esta disponi-

ble para DP-8060/8045/8035.

10. Perforacion

Indica la posicién de las perforaciones.

Nota:
- Sélo esta disponible si la impresora cuenta con una

unidad de acabado y una unidad perforadora opcionales.

* La perforacion se puede realizar en los siguientes

tamarios de papel.

A3, A4, B4 (JIS), B5 (JIS), Doble carta, Legal,
Carta y FLS2 (FLS2 sélo esta disponible para DP-
C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213).

Continta en la pagina siguiente...
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11. Orden de paginas inverso

Seleccione esta opcidn para imprimir en orden inverso (la primera pagina en ultimo lugar).

Nota:
. Orden de pdginas inverso no se puede usar cuando estan seleccionadas las opciones Pdginas por hoja, Folleto o Pdster.

- Windows NT 4.0:
Esta funcién no se puede usar con impresoras de red conectadas a un servidor de impresion.

- Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003:
Esta funcion no esta disponible si esta instalado el controlador de impresora para Windows NT 4.0. Asegurese de

instalar el controlador correspondiente a su sistema operativo.

12. Botén | Opciones de salida... |

Copia controlada por:
Especifica como se realiza la intercalacion cuando la opcion Intercalar esta activada.

- Impresora:
La impresora controla la intercalacion.

- Controlador de impresora:
El controlador de impresora controla la intercalacién. Si la impresora no cuenta con suficiente memoria
para la intercalacién, pruebe a cambiar este ajuste.

Nota:
- Laimpresion puede tardar si se selecciona Controlador de impresora, ya que el controlador procesa la intercalacion de forma interna.

- La opcion Controlador de impresora no esté disponible si se selecciona Portada frontal o Contraportada en la ficha Bésico. (Consulte la pagina 17.)

Comprobar estado de impresora antes de imprimir:
Si marca esta opcién, conocera el estado de la impresora antes de imprimir a fin de garantizar que la impresion sea posible.
Si no es posible imprimir, aparecera un mensaje de advertencia.

Imprimir paginas en blanco:
Si marca esta opcién, podra imprimir las paginas en blanco.

Nota:
. La opcién Imprimir paginas en blanco no esta disponible si se activan las funciones Duplex, Pdginas por hoja o

Folleto en la ficha Bdsico. (Consulte las paginas 18, 19y 21.)
. Si se activan las funciones Marca de agua o Superposicion en la ficha Basico, el dispositivo imprime una pagina

en blanco aunque la opcién Imprimir paginas en blanco esté desactivada.

Metarchivo en cola (sélo en Windows 98/Windows Me/Windows NT 4.0):
Al seleccionar esta opcion, se creara un metarchivo mejorado temporal (EMF).

Para la impresion normal, deje esta opcion en el valor predeterminado (activado). En caso de que surjan
problemas de compatibilidad, desactive esta funcion.

Opcionez de salida |

Copia controlada por e

[T Comprobar estado de impresora antes de imprirnir
¥ Imprimir paginas en blanco

W Metarchivo en cola

Aceptar Cancelar Apnda
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Ficha Tipo de trabajo

En la ficha Tipo de trabajo se configuran e identifican los trabajos de impresion.

& Preferencias de impresin

| Basico | Salida | Tipo de rabaio | Cafdad | Efectos | Perfi | Asistencia | Basico | Salida | Tipo de tabaio | Caidad | Efectos | Perfi | Asistencia)

[Fipo g rabai 5

LaEscer

7 Contador de 7
D det - l:l
[Windows XP / Windows Server 2003 / Windows 2000]
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)
5
6
7
8
[Windows 98 / Windows Me / Windows NT 4.0]
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)
1. Tamaio del papel 3. Iconos
Muestra la configuracion actual de Tamaio de Representan la configuracion actual, junto con la
papel y Tamaio de papel de salida. imagen de papel mostrada encima.
2. Imagen del papel 4. Boton| Origen del papel.. |
Representa la configuracion actual, junto con los Se emplea para comprobar el estado de la
iconos mostrados abajo. impresora mediante la ejecucion de Device

Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

Continua en la pagina siguiente...
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5. Tipo de trabajo

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro de la impresora si ésta cuenta con una. Los documentos
guardados se pueden imprimir utilizando el panel de control de la impresora. Consulte el apartado “Buzén” en la pagina 61.

Permite imprimir un paquete de prueba antes de proceder a la impresiéon

J Comprobar e

de un paquete multiple de gran tamafo con distintas configuraciones. Los

Imprimir datos de los documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Guarda los datos de impresidn en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de usuario.

n.,__,// Buzén

Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados en el buzén. Los
datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

wei]|  Buzén de
seguridad

usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contrasefia para imprimir los
documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los datos de los documentos

permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

Nota:

- Para utilizar la opcion Tipo de trabajo es preciso que la Unidad de disco duro optativa esté instalada en la impresora y que la
opcién Unidad de disco duro esté Instalada en la ficha Dispositivo. Consulte el apartado “Ficha Dispositivo” en la pagina 48.

- Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos).
- Especifique la contrasena (4 digitos).

- Comprobar e imprimir no esta disponible para DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P.

Informacion del trabajo

La mayoria de los trabajos de impresidn se identifican por
sus datos asociados. Los nombres de los trabajos vienen
especificados por la aplicacién de software y los nombres
de usuario corresponden al nombre de la cuenta de
Windows. No obstante, estos nombres pueden ser dificiles
de reconocer. Pueden estar formados por nombres de
trabajo largos o en blanco y nombres de cuenta numéricos.
Para evitar confusiones, los usuarios pueden personalizar
un Nombre de usuario y un Nombre del trabajo. Asi la
informacion del trabajo resultara facil de comprender.

La Informacidn del trabajo especificada aparecera en el panel
de control de la impresora cuando se imprima un archivo.

Nota:
La informacion del trabajo no esta disponible para
DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P.

Nombre de usuario:

Especifique hasta un maximo de 20 caracteres.
El nombre especificado sera el Nombre de
usuario para ese trabajo. Si se deja en blanco,
se aplicara el nombre de cuenta de Windows.

Nombre del trabajo:
Especifique hasta un maximo de 80 caracteres. El

nombre de trabajo especificado sera el Nombre del
trabajo para ese trabajo. Si se deja en blanco, se usara
el nombre de trabajo que especifique la aplicacion de
software (es decir, el nombre del archivo).
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Nota:
- Indique el Nombre de usuario y el Nombre del

trabajo utilizando tGnicamente letras y numeros, ya
que el panel de control sélo puede mostrar letras y
numeros en el caso de estas opciones.

- Los siguientes caracteres no se pueden utilizar para
el Nombre de usuario ni el Nombre del trabajo.
\/*?: <>

Introducir al imprimir:

Seleccione si sera preciso especificar el Nombre del trabajo y

el Nombre de usuario antes de imprimir un archivo. De forma

predeterminada, el nombre especificado en el apartado Informacion

del trabajo se mostrara en el cuadro de dialogo que aparece. Imprima
con este nombre o modifiquelo segun desee antes de imprimir.

Contador de departamentos

Si se ha configurado la impresora con cédigos de

departamento, deberd indicar el ID dept. antes

de imprimir (la impresién no sera posible sin el ID).

Especifique el ID dept. asignado por el administrador.

Guardar informacion personal

Indique si la informacién del trabajo y el contador

de departamentos se guardaran de manera

automética. Es la configuracion recomendada en caso
de que se utilice repetidamente el mismo usuario.

Nota:
Guardar informacion personal sélo esta disponible
para Windows 98 / Windows Me / Windows NT 4.0.



Ficha Calidad

La ficha Calidad permite establecer la configuracién que determina la calidad de impresion.

& preferencias de impresisn & preferencias de impresisn
Basico | Salida | Tino de iabajo | Caided | Efectos | Perfi | Asistencial ‘Bésica | Saida | Tipo de wabaio | Colded | Efectos | Perfl | Asitercia
1 Ad > hd Moda de calor 5 1 b4 Al Besolucion s
Adinisracisn del color | Color del dispositiva 1 6 L ‘ Verctor } 9
Media tono ‘ 3 |
@ Coase ‘ 10
Calidad El st | 7 [l horro de téner 12
[irnprimit todo el text como nearo 13
[ Ahorro de téner 12 Fleer s 14
Imprimit todo &l texta coma negro 13
[ Imprimir patrones finog. 14
4 Estado de la impresora. . Esta <oia,
(e 15 15
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P:
T mIK controlador de impresion de emulacion PCL 6 opcional)
Basico || Salids | Tipo ds trabaio | Calidad | Efectos | Perfl | Asistencia)
1 Ads AL Resolucien s
Media tono 10
Contraste 1
[ &horo de téner 12
[l impimi toda el texto como negio 13
(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/
8016P: controlador de impresion estandar)
1. Tamano del papel 5. Modo de color (disponible sélo para DP-
Muestra la configuracion actual de Tamano de C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)
apel y Tamaio de papel de salida. o L .
papely pap Especifica si se va a imprimir en color o0 en escala de grises.
2. Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los Color Imprime documentos en color.
iconos mostrados abajo. Color Imprime fotos con
3 Iconos fotografico | configuracion éptima.
Representan la configuracion actual, junto con la Escala Imprime documentos en
imagen de papel mostrada encima. grises MONOCromo.
4. Botén| Origendelpapel.. |
Se emplea para comprobar el estado de la Nota: . . o
) . . B . Color fotogréfico hace que la impresion de un
impresora mediante la ejecucion de Device archivo requiera mas tiempo.
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP. Continda en la pagina siguiente...
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6. Administracion del color (disponible s6lo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)
Para ajustar la reproduccion del color, haga clic en el boton | _Detalle... | con el fin de definir la configuracion como proceda.

- Al imprimir documentos en color:

Color del dispositivo Seleccione esta opcion para ajustar la configuracién de color original. Para un ajuste mas

detallado, haga clic en el boton|__Detalle... |y configure los colores como prefiera.

Consulte los apartados “Espacio de color’ en la pagina 34 y “Ajuste” en la pagina 35.

ICM Seleccione esta opcion para usar la coincidencia de color ICM. Para un ajuste mas detallado,

haga clic en el botén |__Detalle... |}y configure el procesamiento de color. Consulte los

apartados “Procesamiento de color” en la pagina 37 y “Ajuste” en la pagina 36.

- Al imprimir documentos en escala de grises:

Ajuste del brillo Es posible ajustar el brillo para la impresion en escala de grises. Consulte
el apartado “Ajuste del brillo” en la pagina 38.

Nota:
- La opcién ICM no esta disponible cuando se encuentra seleccionada la opcion Color fotogréfico del ment Modo de color.

- ICM no esta disponible en Windows NT 4.0.

7. Calidad (disponible sélo para DP-C322/C262 1200 ppp | Imprime a una resolucién de
y DP-C354/C264/C323/C263/C213) 1200%1200 ppp.

Especifica la resolucion de impresion. 600 ppp | Imprime a una resolucién de

A mayor resolucién, mayor calidad de impresion 600x600 ppp.

pero menor velocidad. ) -
300 ppp  Imprime a una resolucion de

Estandar Imprime a una resolucion de 300%300 ppp.
600x%600 ppp.
Nota:
Mejora Imprime a una resolucién de La impresion a 1200 ppp no estéa disponible para el controlador

de impresion estandar y DP-8020P/8020E/8016P.

1200%1200 ppp.
9. Modo de graficos (disponible sélo para DP-

Borrador | Imprime a una resolucion de 8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P:
300%300 ppp. controlador de impresion de emulacién PCL 6)

Nota: Vector | Lainformacion sobre lineas se trata como datos graficos.
. La impresion requiere el doble de tiempo cuando

esta seleccionada la opcion Mejora. Barrido = Toda la informacidn se trata como datos de mapa de bits.
. Si el Tipo de soporte es Transparencia, la calidad

se establece automaticamente en Estdndar. 10. Medio tono (disponible sélo para
» Cuando se imprime en e/ tamario de papel DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/3016P)

personalizado que se establece con Usar papel
largo (mds de 18 pulg.), la calidad se establece
automaticamente en Estdndar. (Consulte la

. Controlador de impresién de emulacion PCL 6
Normal, Fino y Grueso son las opciones disponibles.
. Controlador de impresién estandar

pégina 16.) : . . o
. Mejora no esté disponible a menos que se encuentre Ninguno, Suavizado y Medio tono SO son las opciones disponibles.
instalada la memoria de impresora optativa de 11. Contraste (disponible s6lo para DP-

512 MB. (Consulte la pagina 48.)

L . i 8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P:
8. Resolucién (disponible sélo para DP-

controlador de impresora estandar)

8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P) Define la oscuridad de los puntos impresos en el papel.
Especifica la resolucion de impresion. 12. Ahorro de téner

A mayor resolucion, mayor calidad de impresion Seleccione esta opcién para ahorrar toner.

pero menor velocidad. La impresion resulta mas atenuada; asi pues,

se recomienda para impresiones de prueba o
documentos en que el aspecto no resulte esencial.
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13. Imprimir todo el texto como negro
Imprime en negro todo el texto coloreado. En el modo de escala de grises, el texto coloreado puede ser
apenas perceptible. Esta opcién imprime todo el texto en negro para una mejor legibilidad.
Nota:
. Solo esta disponible si Modo de color se establece en Escala grises.
- El color del texto creado como gréfico no varia.

. Siel color del texto es blanco, no cambia a negro en caso de utilizar el controlador de impresion estandar.
No obstante, si utiliza el controlador de impresioén de emulacién PCL 6, el color del texto pasara a ser negro si se activa la
opcién Imprimir todo el texto como negro. Desactive esta funcién si el fondo de un documento de impresién es negro.

14. Imprimir patrones de archivo (no disponible para DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P con el controlador de impresion estandar)
Modifique esta opcidn si obtiene resultados inesperados con los archivos y los patrones de impresion.

Si esta opciodn esta activada, puede provocar diferencias entre el aspecto que aparece en pantalla y el resultado impreso.

15. Boton| Fuente... I

Permite configurar las opciones de fuente.

Fuentes True Type

-Fuentes True Type

() Descargar fusnte de mapa de bits () Descargar fuente de mapa de bits
(&) Descagar fuente de contormc (%) Descargar fuente de contornc
Uzar fuentes del dizpositivo Uzar fugntes del dizpozitiva

[ Tabla sustitucian fuentes... ]

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Auuda ] [ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213) (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P:

controlador de impresién de emulacion PCL 6
Fuentes TrueType: P )

Especifica como descarga la impresora fuentes TrueType.

Descargar fuente de mapa de bits Descarga fuentes como mapas de bits.

Descargar fuente de Descarga fuentes como contornos. Si el documento incluye mucho texto
contorno en fuentes grandes, puede reducirse la cantidad de datos de impresion.
Nota:

. En algunos casos, aunque se haya seleccionado la descarga como contornos, las fuentes pueden descargarse
como mapas de bits, segun el tipo de caracteres.

. El botoén Fuente no esta disponible para DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P con el controlador de impresion estandar.

Usar fuentes del dispositivo:

Al seleccionar esta opcidn, la impresora usara fuentes residentes que coincidan con las del documento. En este
caso, la impresion es mas rapida ya que solo se transfiere el codigo de caracteres, sin descargar las fuentes.
Nota:
- Es posible imprimir una lista de las fuentes del dispositivo disponibles mediante la opcidn nimero 07 de los ajustes de la impresora en el modo de configuracion.
. Aunque las fuentes instaladas en Windows y en la impresora tengan el mismo nombre, pueden diferir ligeramente. Por
lo tanto, no seleccione esta opcién si desea que el aspecto de las copias coincida exactamente con el de la pantalla.

Tabla de sustitucion de fuentes (para DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P con el controlador de impresion de emulacion PCL 6)

Editar tabla de sustitucion

Fuentes True Type Fuente de sustitucidn

Arial Black Configuracidn actual
Arial Cursiva Canfiguracidn actual
Aial Megrita Conliguracion actual

Arial Negrita Cursiva Configuracidn actual Nota .

Camic Sans M5 Canfiguracidn actual B ., , 3 .,

Eomic Sans M5 Negrla Eonliguracidn actua La tabla de sustitucion de fuentes no estéa disponible para
Courier New Configuracidn actual

Courier Mew Cursiva Configuracian actual VVlndO ws NT y WlndO ws 2000

Courier New Mearta Conliguracion actual :

Courier New Megrita Cursiva Configuracidn actual

Estrangelo Edessa Canfiguracidn actual B

Franklin Gethic bdadim Confion waridn actial

Fuente de sustitucién : !Anal Bt ‘

Walores por omisidn

[ Aceptar ] [ Cancelar J [ Apuda ]
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Ficha Calidad

B Espacio de color (cuando se selecciona Color del dispositivo en Administracién del
color)
(Disponible sélo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Tras hacer clic en el botén de la ficha Calidad, podra configurar la reproduccion del color y la
escala de grises de forma distinta para texto, graficos e imagenes.

Color del dispositivo

Ezpacio de colar | Bijuste |
Texta
Perfil de colar : | 1
2 Reproduccion de grizes | Megro "
Graficos
Perfil de color : | Esbaidgs ol |
|
———e Reproduccion de grizes | Megro w
Imagen
Perfil de zalar : | E standar V':—
L Feproduccidn de grises ; | ChYE 3 |
Restaurar predeat.
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Ayuda ]
1. Perfil de color
Especifica la reproduccion de color para texto, graficos e imagenes.
Estandar  Imprime con reproduccion de color préxima a los monitores de color estandar.
Intenso Imprime con una reproduccién de color mas intensa. Es una buena eleccion para lineas y

graficos.

2. Reproduccion de grises
Especifica una salida negra para texto, graficos e imagenes.

CMYK Utiliza los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios de gris.

Negro Utiliza solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.
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Ficha Calidad

B Ajuste (cuando se selecciona Color del dispositivo en Administracion del color)
(Disponible s6lo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Haga clic en el botdn de la ficha Calidad para ajustar la saturacion y el brillo.

Color del dispositivo

| Espacio de cu:ulu:ur| Ajuste |
1 : S aturacion
Saturacion
% _ N
Erilla
< 3 [0
%
2
L Aceptar ] [Eancelarl [ Apuda J

1. Ajuste (solo esta disponible cuando se selecciona Color del dispositivo)
Ajusta los colores en cada configuracion.

Saturacion

Balance RGB

Balance CMYK

2. Brillo

La saturacion de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en
la ventana de muestra (s6lo como referencia).

Los niveles de color se pueden ajustar para rojo, verde y azul. La imagen de
salida ajustada aparece en la ventana de muestra (sélo como referencia).

Los niveles de color se pueden ajustar para cian, magenta, amarillo y negro.

La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de muestra (sélo como
referencia).

El brillo de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de muestra
(so6lo como referencia).
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Ficha Calidad

B Ajuste (cuando se selecciona ICM en Administracién del color)
(Disponible s6lo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)

| Procesamienta de color | Ajuste
1 Brilla
£ | R
L Aceptar J [ Cancelar ] [ Ayuda J
1. Brillo

El brillo de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de
muestra (s6lo como referencia).
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Ficha Calidad

B Procesamiento de color (cuando se selecciona ICM en Administraciéon del color)

(Disponible sélo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)
Haga clic en el botén de la ficha Calidad para seleccionar el procesamiento de color.

Frocesamiento de color |Aiugte |

() Saturacitn [mas adecuado para prezentaciones graficas)]

(2 De percepcion [mas adecuado para imagenes fotograficasf

() Colorimétrico relativo [mas adecuado para igualar un color en particular]

() Colorimétrico absoluto [para asignar a un espacio de color independiente de dizp.)

Restaurar predet.

[ Aceptar ] [Cancelar] [ Apuda ]
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Ficha Calidad

B Ajuste del brillo (cuando se selecciona Escala grises en Modo de color)
(Disponible sélo para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Haga clic en el botén de la ficha Calidad para ajustar el brillo.

Ajuste del brillo

|

¥ @ |-——1

[ Bestaurar predet. ]

L Aceptar J [ Cancelar J [ Aypuda ]

1. Brillo
El brillo de escala de grises se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de

muestra (s6lo como referencia).
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Ficha Efectos

Anada Marca de agua y Superposicion para aportar su propia firma a los documentos. Para usar estas
funciones, haga clic en la casilla de verificacion adecuada y configure las opciones.

& Ppreferencias de impresicn

| Basico | Salida | Tipo de tabaio | Calidad | Efeclos |Perfil | Asistencia

Marca de agua”

Detalle...

& preferencias de impresion

Basico | Salida | Tipa de rabaio | Caidad | Electos |Perfi | Asistencia

Marca de agua®

Detale.

Os:

Estado de la impresora.,

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Tamaino del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaino de
papel y Tamaino de papel de salida.

Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos
Representan la configuracién actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Botén\ Origen del papel... |

Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucion de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

Estad de la impresora.

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

5. Marca de agua

Marque la casilla de verificacion para activar
la funcién de marca de agua y haga clic en el
boton para abrir la ventana de
configuracion.

(Consulte la pagina 40.)

Superposicion

Marque la casilla de verificacion para activar
la funcion de superposicion y haga clic en el
botén para abrir la ventana de
configuracion.

(Consulte la pagina 42.)
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Ficha Efectos

B Marca de agua

Puede imprimir el texto de su eleccion en el fondo o en el primer plano del documento a modo de marca de
agua. También puede especificar las paginas para la impresion de marcas de agua.

Marca de agua @E‘

~ Lista de marcas de agua
- CONFIDENTIAL 5

1 DRAFT
SAMPLE

Mombre [ o |

Fuente

Cogona: Macadeoga b9

- Fuente F—\nal Seleccionar...
L ——=" ==
< > Tamafio: |36 2| (2500 Puntos) —— }(1)
2 Opciones de impresidn iy |&| e e T 1 2
Pagina Calor : 4 13
3 ———— Todas la: paginas V‘ Texto hansparerte 1 4
Epa [[] 56la coma contorno 1 5
4 —— Marca de agua en fondo v‘ Bordz :
(&) Ninguno () Circuln () Cuadiado
\ 16
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Ayuda ]
1. Vista previa 3. Pagina
Ofrece una vista previa de la marca de agua Especifica qué paginas imprimir.
seleccionada.
Todas las Imprime la marca de agua
2. Mover al centro - s
paginas en todas las paginas.

Centra la marca de agua en la pagina.
Sdlo la primera  Imprime la marca de agua

pagina sé6lo en la primera pagina.

Todo menos la  Imprime la marca de agua
primera pag. en todas las paginas
menos la primera.

Paginas Imprime la marca de
impares agua solo en las paginas
impares.

Paginas pares | Imprime la marca de agua
sélo en las paginas pares.
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10.

11.

12.

13.

14.

Capa
Especifica el orden en que imprimir las capas
(la marca de agua y el documento).

Marca de agua
en fondo

Imprime la marca de agua en
el fondo del documento.

Marca de agua = Imprime la marca de agua en el
en primer plano  primer plano del documento.

Lista de marcas de agua

Enumera las marcas de agua creadas. Se
muestra una vista previa de la marca de agua
seleccionada en el area correspondiente.

Boton |_Eiminar_|

Elimina la marca de agua seleccionada en la lista.

Nombre

Especifique el nombre para identificar la marca de agua.

Especifique un maximo de 31 caracteres de un
solo byte.

Botén

Los nombres de marcas de agua especificados en
Nombre se guardan en la configuracion actual.

La marca de agua guardada se muestra en la lista.

Cadena

Especifique el texto que desee imprimir.
Especifigue un maximo de 63 caracteres de un
solo byte.

Fuente
Seleccione la fuente en el cuadro de dialogo que

aparece tras hacer clic en el botdn | Seleccionar... |

Tamafiio
Especifique el tamario de la marca de agua con
un valor comprendido entre 8 y 500 puntos.

Angulo
Especifique el angulo del texto de la marca de agua
con un valor comprendido entre 0 y 360 grados.

Color
Seleccione el color haciendo clic en el botén

Seleccionar... | para acceder al cuadro de

didlogo de seleccion del color.

Texto transparente
Seleccione esta opcion para ver el documento a
través de la marca de agua.

15. Sélo como contorno

Seleccione esta opcion para imprimir el texto
como un contorno.

16. Borde

Es posible aplicar un borde alrededor del texto.

Ninguno | Sin borde.

Circulo Imprime el texto en un circulo.

Cuadrado Imprime el texto en un cuadrado.

Nota:

. Los datos de marca de agua se guardan para los

usuarios individuales conectados. Las marcas
creadas por otros usuarios no se muestran. Sin
embargo, en Windows 98/Windows Me, se guardan
para todo el SO. Todos los usuarios comparten los
datos relativos a las marcas de agua.

. Windows NT 4.0:

Esta funcién no se puede usar cuando se envian
trabajos de impresion a una impresora de red
compatrtida.

- Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003:

Esta funcién no esta disponible si esta instalado

el controlador de impresora para Windows NT 4.0.
Asegurese de instalar el controlador correspondiente
a su sistema operativo.

. Esta funcion no esta habilitada cuando se selecciona

Péster en la ficha Bdsico. (Consulte la pagina 25.)

- Las listas de marcas de agua guardadas no se

eliminaran al desinstalar el controlador de impresién
de emulacién PCL 6 o el controlador de impresion
estandar. El controlador de impresion de emulacion
PCL 6 y el controlador de impresion estandar
reconoceran estas listas automaticamente si se
vuelven a instalar.

- Los siguientes caracteres no estan disponibles para

el nombre de archivo de las marcas de agua.
N/ 20 <>

- DP-8060/8045/8035: controlador de impresién

estandar:
Si utiliza la funcién de marca de agua, seleccione
Suavizado para la opciéon Medio tono en la ficha
Calidad.

- DP-8060/8045/8035: controlador de impresion de

emulaciéon PCL 6:

Si utiliza la funcién de marca de agua, seleccione
Vector para la opcion Modo de graficos en la ficha
Calidad.
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Ficha Efectos

B Superposicion

Puede imprimir imagenes registradas en el fondo o el primer plano de los documentos. Asi puede, por ejemplo,
mejorar documentos con el nombre o el logotipo de su empresa.

Superposicion

Superpogician
() Imprimir con archivo de superp.
() Crear archivo de superp. 3

Archivos de superp.

Opciones de impresidn

Pagina :

| Taodasz laz péginas w :°—_ 6
Capa :

| Superpozicidn en fonda v :‘- — 7

[, Aceptar ] [ Cancelar J [ Auuda J

Superposicion

Superposicion
) Imprirnir con archiva de superp.

Eliminiar

HMombre archivo superp. ©

—— |
Superpozicidn i 8

[ Aceptar ] [ Cancelar J [ Apuda J
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Vista previa

Ofrece una vista previa del archivo de
superposicion seleccionado.

La vista previa no aparece hasta que se crea la
superposicion.

Imprimir con archivo de superp.

Imprime con una superposicion. Seleccione
un archivo de superposicion y establezca la
configuracion de Opciones de impresion.

Crear archivo de superp.

Crea el archivo de superposicion. La primera
pagina se guardara (sin imprimir) como datos de
superposicion.

Nota:

En documentos de varias paginas, solo la primera
puede usarse como datos de superposicion.
Archivos de superp.

Enumera los archivos de superposicion creados.
A la izquierda del cuadro de dialogo aparece
una vista previa del archivo de superposicién
seleccionado.

Boton

Elimina el archivo de superposicion
seleccionado.

Pagina

Especifica qué paginas imprimir.

Todas las
paginas

Imprime la superposicion
en todas las paginas.

Sdlo la primera | Imprime la superposicion
pagina so6lo en la primera pagina.

Todo menos la | Imprime la superposicion

primera pag. en todas las paginas
menos la primera.

Paginas Imprime la superposicion

impares so6lo en las paginas

impares.

Paginas pares  Imprime la superposicion

so6lo en las paginas pares.

7. Capa

Especifica el orden en que imprimir las capas
(el archivo de superposicion y el documento).

Superposicion | Imprime la superposicion
en fondo en el fondo, por debajo del
documento.

Superposicion | Imprime la superposicion
en primer plano  en el primer plano, por
encima del documento.

Nombre archivo superp.
Especifique el nombre del archivo de
superposicion (hasta 63 caracteres).

Nota:

- Los siguientes caracteres no se pueden utilizar para
el nombre de archivo de las superposiciones.
\/*?:;." <>

El archivo de superposicion se guarda para los
usuarios individuales conectados.

Windows NT 4.0:

Esta funcién no se puede usar cuando se envian
trabajos de impresién a una impresora de red
compartida.

Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003:
Esta funcién no esta disponible si esta instalado

el controlador de impresora para Windows NT 4.0.
Asegurese de instalar el controlador correspondiente
a su sistema operativo.

Esta funcién no esta habilitada cuando se selecciona
Poster en la ficha Bdsico. (Consulte la pagina 25.)
Los archivos de superposicion guardados no se eli-
minaran al desinstalar el controlador de impresion
de emulacién PCL 6 o el controlador de impresion
estandar. El controlador de impresién de emulacion
PCL 6 y el controlador de impresion estandar reco-
noceran estos archivos de superposicion automati-
camente si se vuelven a instalar.
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Ficha Perfil

Si registra la configuracion actual como perfil, sera mas facil volver a usarla en adelante. Puede ajustar
facilmente segun necesite las configuraciones usadas con frecuencia que guarde como perfiles.

& preferencias de impresidn

& preferencias de impresion

Peifies

| Predeterminada — [ Guardar coma.. +

| Basico| Salida | Tino de iahaio | Caidsd | Efectos | Perfl | Asistencial

Pefik

Predeteminada
S

yuoo

Importacién.

Configuracion distinta @ PREDETERMINADA - 10

Mada de color Color fotografic

Comentario 1

Esta configuracidn no se guarda en un perfi

Estada de la impresora.

eljosaidwi ap
Jope|o3uod |ap
uoloeinhb

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Tamafiio del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamano de papel de salida.

Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos
Representan la configuracién actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Botén \ Origen del papel... |

Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucion de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

Perfiles

Enumera los perfiles creados.
PREDETERMINADA es la configuracion de
fabrica. SIN TITULO es la configuracion actual
que no se ha guardado.
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Importacién.

Configuracicn distinta  PREDE TERMINADA. 10
Mado Grafico Banid

Comentaiio 1

Esta configuracién na se guarda en un perfil ‘

Eslado de laimpresora

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

Botén | Guardar como... |

Almacena la configuracién actual. Se asigna un
nombre al perfil y se pueden afadir comentarios
antes de guardar. Si se usa el nombre de un
perfil existente, se sobrescribe dicho perfil.
Especifique un maximo de 31 caracteres de un byte
para el nombre de perfil, y de 127 para el comentario.
Si selecciona No guardar tamaiio de papel ni orientacion,
no se guardaran los valores de Tamafo de papel ni
Orientacion en el perfil. Estos valores relativos al papel
también se configuran en cada una de las aplicaciones de
software utilizadas, de forma que se recomienda comprobar
el cuadro Perfiles antes de guardar los perfiles.

Nota:

- PREDETERMINADA y SIN TITULO no se pueden
usar como nombres de perfil.

- Los nuevos perfiles se guardan para todos los
usuarios que se conecten.

Sin embargo, en Windows 98/Me, se guardan para
todo el SO.

- Los perfiles guardados no se eliminaran al desinsta-
lar el controlador de impresién de emulacién PCL 6 o
el controlador de impresion estandar. El controlador
de impresion de emulacion PCL 6 y el controlador
de impresion estandar reconoceran estos perfiles
automaticamente si se vuelven a instalar.



7.

10.

11.

Boton

Elimina el perfil seleccionado.

Los detalles de configuracion del perfil eliminado
se conservaran en el perfil SIN TITULO hasta
que se modifiquen.

Nota:

Los perfiles PREDETERMINADA y SIN TITULO no
se pueden eliminar.

Boten  Exporacin.

Guarda el perfil seleccionado como archivo.

Nota:
Los perfiles PREDETERMINADA y SIN TITULO no
se pueden exportar.

Boton

Carga un perfil exportado y lo afiade a la lista de
perfiles.

Configuracion distinta a Predeterminada
Muestra las diferencias entre la configuracion
actual y la predeterminada.

Comentario
Muestra comentarios sobre el perfil.
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Ficha Asistencia

Muestra la version del controlador de impresora y diversa informacion para asistencia.

& Preferencias de impresion 22X 2 Preferencias de impresion

yuoo

| Basico | Salida | Tipo de babaio | Caidad | Efectos | Perfi | Asistencia |

S P Haga ciic para abir la pagina neb con el estada de la impresora
e dorss. | o lic para v péing web de descaids d conolsdares
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| e Haga clic para ver sus cortactos para asistencia

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Informacion de la version
Muestra la version de los archivos de
configuracién del controlador.

Bot6n | Pagina web de estado... |

(disponible sélo para DP-C322/C262 y
DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Para comprobar el estado actual de la impresora, puede
iniciar un explorador web estandar y acceder al servidor
Embedded Web Server de la impresora conectada.

Nota:

Asegurese de que la impresora esté conectada a

la red correctamente (s6lo TCP/IP) para acceder a
Embedded Web Server.

Este botdn no esta habilitado si la opcion Activar
cola de impresion esta activada y hay seleccionados
varios puertos en la ficha Puertos.

Botén \ Descarga de controladores... |

Inicia el explorador web predeterminado y
accede al sitio de descarga del fabricante con el
fin de obtener el controlador de impresion mas
reciente.
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Basica | Salida | Tino de habajo | Caiidad | Efectas | Perfi | Asistencia

Panasonic

wargio

{ Doscogade convolsdoes._ ] Hasacic pra v pagina web de descaga de coniladore.

{ Comaciospuazsinena,, ] Haga ol pea v sus contectos paa asitencia

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

Boton | Contactos para asistencia... I

Muestra el cuadro de dialogo que contiene
la informacién de asistencia registrada en el
controlador.

Informacion de asistencia | X |

Informacion de asistencia 1
Descripcion Asistencia

Coren electr.
URL

Informacion de asistencia 2
Descripcidn  Suminigtrog

Coreo electr.
URL

Informacion de asistencia 3

Dezcripcidn ~ Ventag

Correo electr.
URL

Informacion de asistencia 4
Descripcion  Compatibilidad con red

Coireo electr.

URL

- Acaptar =




1.

Ficha Formulario/Bandeja (excepto para Windows 98/Me)

Si asigna soportes a bandejas concretas, evitara errores de impresion y detenciones de la impresora debidas a
tipos de papel desiguales.

1 ——— &signacién de bandeja

2————Tamafiade papel: [a4

3————Tpodesoporte: | Papel ieciclada

& Propiedades de Panasonic

General Comparti Fuertos Opciones avanzadas
Sequidad Formulario/Bandeis

Administacién del color
Dispositive

Bandeis Tamafio de papel

Tipa de soparte
Papel ieciclads
Bandeja 2 Sin especifioar Sin o
Bandeja 3 Sin especificar Sin especific
Eandeia 4 Sin especiicar Sin especificar
Bandsia mubivsos  Sin especiicar Sin espedificar

=
ar

Lo L

& Propiedades de Panasonic Smms

| Geneal |  Compati |  Puetos | Opiones avanzadas n del color

Seguridad Formulario/Bardeia b\spns\tlvn |

Asignacién de bandeja
Bandela Tamafia de papel

Tipa de soparte

Bardejal Sin espaciicar a
Bandsia 2 Sin especicar Sin sspecifcar

Lomafo depoge -

[ fceptar | [ Cancdlar | [ #plgar | [ Awda |

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Asignacién de bandeja

Especifica la configuracion de Tamafio de papel y Tipo
de soporte asignada a la bandeja de la impresora.
Seleccione la bandeja de papel en el cuadro de lista y,
después, el tamafio de papel y el tipo de soporte.

Tamaino del papel

Especifica el tamafio de papel cargado en cada bandeja.
Si no desea asignar el tamafo de papel,
seleccione Sin especificar.

Tipo de soporte

Especifica el tipo de soporte cargado en cada bandeja.
Si no desea asignar el tipo de soporte,
seleccione Sin especificar.

Tipo desopate . | Sin aspeciicar -

[ Aceptar | [ Cancelar | [ Apicar | [ Ayuda |

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P:
controlador de impresién de emulacion PCL 6)

& Propiedades de Panasonic ==

‘General | Comparti | Puertas | Dpciones avanzadas | Seguidad| Fomulario/Bardeia | Dispasitiva

Asignacion de bandeja—

Bandeja Tamafia de papel

Sin aspecificar
Bandeja 2 Sin sspecificar

Lomefo depoge -

[ Aceptar | [ Cancelar | [ Apicar | [ Ayuda |

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/
8016P: controlador de impresion estandar)

Nota:

. Esta opcion no aparece en Windows 98/Me.

- Si se selecciona la bandeja multiusos, asegurese de que
la seleccion del tipo de soporte realizada en el panel de
control coincida con el soporte cargado en la bandeja.

* Tras especificar el tamafio de papel y el tipo de soporte
cargados en cada bandeja, la configuracion no se iniciara
en la impresora hasta que la active especificamente.
Para activar la configuracion, haga clic en la ficha
Opciones avanzadas (o la ficha Programacién en
Windows NT 4.0) y seleccione Dejar pendientes
documentos no coincidentes. Asi se garantiza que los
trabajos de impresion queden pendientes si el tipo de
papel cargado y la bandeja especificada no coinciden.

* No es posible especificar el tipo de soporte para DP-
8060/8045/8035 con el controlador de impresioén estandar.
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Ficha Dispositivo

Esta ficha se emplea para configurar dispositivos opcionales instalados en la impresora.

Si la impresora esta conectada a la red (TCP/IP), use la opcion Configuracion automatica para configurar los dispositivos
opcionales instalados en la impresora u obtener informacion acerca de la configuracion del controlador de impresora.

& Propiedades de Panasonic Smmmen

& propiedades de Panasonic
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(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

General | Comparti | Puertos | Dpciones avanzadas | 6n del color | Formulario/Bandeja | Dispositivo General Compartic | Puettos  Opeiones avanzadas | Administiacion del colr
Mimero de bandsja de (2-4) 1 Sequridad Formulario/Bandeja [ Disposiive
papel - Himerade bandeiade [; =] (2.4) 1
LUnidad dplex [Instalada s —02 papel
Bandeja depapel e jnstolads s 10
Unided de digcaduia: | Instalada 3 (= gian capacidad
i —_— Unidad de divcn duo: | nstelada - 3
® Memoria de la impresora : |256MB = 4 ol
- Einisher [Encusdein 2 bandejas (DA FSEDS] - 5
E i : Acsbado [Encuadem. caballete (DAFS356! rr—5 —
H—] ; = 4 Uridad perfaradara 6
Unided perforsdora: | Instalada 6 e
e Cambio de caigride | Seleccion automdtica - 1
papel
Confi tin automatica Bestaurar predet : 8
!
Editar contactos para asistencia 9 7 Configuracion automatica Restaurar predet . 8
Editar contactas para asistencia J 9
o e et SRR AR
[LAceptr | [ Cacelar | [ Apiea | [ Ayuda |

(Para DP-8060/8045/8035)

Ndmero de bandeja de papel 5. Acabado (no disponible para DP-8020P/
Especifica el numero de bandejas de papel 8020E/8016P)
instaladas en el dispositivo. Si la impresora cuenta con una Unidad de
acabado, seleccionela en la lista.
Unidad Duplex (disponible sélo para DP-
C322/C262 y DP-C354/C264/C323/C263/C213) 6. Unidad perforadora (no disponible para DP-
Seleccione Instalada si hay una unidad duplex 8020P/8020E/8016P)
instalada. Seleccione Instalada si hay una unidad
perforadora instalada.
Unidad de disco duro
7. Botén‘ Configuracién automética ||

Seleccione Instalada si hay una unidad de disco
duro instalada.

Memoria de la impresora (disponible sélo
para DP-C322/C262 y DP-C354/C264/C323/
C263/C213)

Selecciona y especifica la cantidad total de
memoria instalada en la impresora (memoria
estandar + opcional).
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Si la impresora esta conectada a una red (TCP/
IP), al hacer clic en este botdn se buscaran

las opciones de impresora instaladas, que se
detectaran y configuraran de forma automatica.
Nota:

Aseglrese de que su impresora esté conectada a la
red correctamente (sélo TCP/IP).

Este botdn no esta habilitado si la opcion Activar
cola de impresion esta activada y hay varios puertos
seleccionados en la ficha Puertos.



8. Botén‘ Restaurar predet. |

Restaura todos los valores predeterminados de
configuracion de la ficha Dispositivo.

9. Botén \ Editar contactos para asistencia... |

Permite especificar y editar la informacién de
asistencia.

Informacion de asistencia M

Informacidn de asistencia 1
Descripcidn |9

Carren electr. J

LRL ]

Informacion de asistencia 2

Descripeion  [Suministios

Carreo electr. J

AL ]

Informacion de asistencia 3

Descripcidn [entas

Carreo electr. I

URL |

Informacion de asistencia 4

Descripcion | Compatibiidad con red

Carreo electr. |

URL ]

10. Bandeja de papel de gran capacidad
(disponible s6lo para DP-8060/8045/8035)
Seleccione Instalada si la bandeja de papel de
gran capacidad esta instalada.

11. Cambiar bandeja de papel (para DP-
8060/8045/8035: controlador de impresién de
emulacion PCL 6)

Seleccién automatica permite que el papel

se alimente de forma continua si hay papel del
mismo tamano cargado en otra bandeja de
papel (cambio automatico de bandeja). Si se
selecciona Bandeja especificada, el dispositivo
se detendra en caso de que se acabe el papel
en la bandeja elegida.

del controlador
de impresora

Configuracion
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Impresion desde aplicaciones de Windows

Si el controlador de impresora esta instalado correctamente y seleccionado como impresora predeterminada en
la configuraciéon de impresora, la impresion desde cualquier aplicacion de Windows es una tarea muy sencilla.
Para imprimir desde la mayoria de aplicaciones de Windows, utilice el comando Imprimir del menu Archivo.
Al seleccionar el comando Imprimir, aparecera normalmente el siguiente cuadro de dialogo de impresion:

& Im primir

General |

Seleccionar impresora

Lzl
=
Agregar
impresora
E stada: Listo [ Impririr & un archive
Ubicacian: _
B e [ Buscar impresora... ]

Interalo de paginas

® Todo Mimero de copias: |1

Seleccion Fagina actual

) Paginas: 1-65535 Interzalar
Ezcrba un zolo ndmero o intervalo de

paaginaz. Faor ejemplo; 512

[ | tprirnie _] [ Eancelar] Aplcar

Establezca la configuracién que desee (intervalo de paginas, nimero de copias, etc.) en primer lugar vy,
después, haga clic en el boton|__Imprimir | para iniciar la impresion.

Mientras se estén imprimiendo los documentos, aparecera un icono de impresora en la bandeja del sistema
junto al reloj (esquina inferior derecha de la pantalla). Este icono desaparecera cuando finalice la impresion.

Puede hacer doble clic en el icono de impresora que aparece en la bandeja del sistema para abrir la cola de
impresion y verificar su contenido.

Nota:

Si hay varias impresoras instaladas en el PC, siga estos pasos para establecer una impresora predeterminada:
1. Haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracion y, después, haga clic en Impresoras y faxes.

2. Haga clic con el botén secundario en el icono de la impresora que desee y, después, seleccione Establecer como
impresora predeterminada (Establecer como predeterminada en Windows NT 4.0) en el menu que aparecera. La
marca de verificacion que aparece junto al icono de impresora denota la impresora predeterminada.
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Impresion en red

Para compartir una impresora mediante la conexiéon de dos o mas equipos a través de un cable cruzado o con
un concentrador, es preciso establecer una conexion entre los equipos.

La conexidn entre los equipos se puede verificar mediante la visualizacion de los equipos conectados en el
Entorno de red del escritorio.

Consulte las instrucciones de funcionamiento correspondientes a la configuracion para especificar la
configuracion de uso compartido de la impresora.

NOTA

1.

2.

Consulte el manual de la tarjeta de red y la guia del usuario de Windows para establecer una
conexion entre equipos.

En Windows 98/Me, un equipo conectado a una impresora debe estar configurado para
permitir el uso compartido de la impresora; para ello, lleve a cabo estos pasos:

a) Haga doble clic en la opcién Red en el panel de control y, después, haga clic en el botén

\ Compartir archivos e impresoras... | de la ficha Configuracién.

b) Marque la casilla de verificacion Permitir que otros usuarios impriman con mis
impresoras del cuadro de dialogo Compartir archivos e impresoras.
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Impresion mediante IPP (Protocolo de impresion
de Internet)

B Descripcion general

Esta funcién permite imprimir documentos desde un equipo situado en un punto remoto a través de Internet sin

que un servidor proxy bloquee su acceso. Esta funcion sélo esta disponible en Windows 2000, Windows XP,
Windows 2000 Server y Windows Server 2003.

---------------------

Un cliente

T R
N

AP AN
: Imprimir

Windows 2000

Windows 2000 Server

Windows XP

Windows Server 2003

NOTA La impresion IPP (Protocolo de impresion de Internet) no esta disponible para DP-8060/8045/
8035/8020P/8020E/8016P: controlador de impresién estandar.
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B Configuracion de la impresién mediante IPP

En Impresoras y faxes (para Impresoras
Windows 2000/Windows Server 2003), haga
clic con el botén secundario en el icono de
la impresora para acceder a la pantalla de
propiedades.

" Impresoras y faxes

Archivo  EdidiSn  Wer Favoritos  Herramientas  Ayuds [}

Qus - @ - | Povsarts 3 coress | [

Dirccridn | % Impresoras y faxes B

e
Tareas de impresién &

Panasonic Panasonic
SRR R e
5 Configurar la opcidn de fax

Vea también

[2) Solucionar problemas de

@) Obtener ayuda con la impresin

Otros sitios
3+ Panel do control

©y, Escaneres y camaras
() s documentos

(& Mis imégenes

@ mirC

Detalles )

En la ficha Puertos, haga clic en el boton

‘ Agregar puerto... I

&' propiedades de Panasonic

| Seguridad Il Formulario/Bandeia | Disposilive |

Geneial | Compati | Puetlos Opciones avanzadas | sndelcolor |

bT 20
< Panasonic SE—

Imprir en los siguientes puertas. Los documentas s impiimitén en el primer puetta fibre seleccionada,

Puerta Descripeion Impresora %

Puerto de impresora Panasonic

O P12 Puetto de impresora =
O Pz Puetto de impresora
O comi: Puetto setie

O comz Pusito serie
O coM3: Pueilo seiie
O coMs: Puetta setie:

Agregar puetto.. || Eiminar pueta | [ Configurar pueno

Habiltar compatibiidad bidieccional

3

[ Hailtar la cola de |a impresora

Aparecera la pantalla Puertos de impresora.
Seleccione RPT Network Printer Port y haga

clic en el botén ’m.

Puertos de impresora

Tipos de puerto disponibles:

Local Port

RPT Metwork Prinker Port
Standard TCPJIP Port

Muevo tipo de puerto,., [Pg&rto MUEYD, .. ] Cancelar

Impresion mediante IPP (Protocolo de impresion de Internet)

Seleccione Imprimir utilizando IPP y haga clic

4 en el boton .

Asistente para agregar puerto de impresidn RPT Network Printer Port

Seleccions Ia red que imprime &l métoda de los fres debsjo

Siimprimigncio &n una red de area local, seleccions el LPR o el
IPP y el Rawy. Si imprimienda en una red ancha mundial, PP
selecta.

|  Imprimir utiizande LPR

& Jmprimir tiizando PP

b oy
|
j " Imprimir utiizando Raw
a

o Do | corcem

Seleccione Conectar por medio de una red

local y haga clic en el botén .

Seleccionar &l modo en que sU ordenador e conecta a
Internet

Internef,

" Conectar por medio de un médem v una linea telefénica

<tirie|[Soieie> ]| concom

Seleccione No imprimir usando un servidor
de impresion y haga clic en el botén

Asistente para agregar puerto de impresidn RPT Network Printer Port

2 Dezea imprimir utlizando el servidor de impresidn?

Cuandn se utliza un servidor de impresion para imprimir, es
l n f.e r n e f necesario configurario. Si usted no sabe céma configuear el
e servidor de impresion, consults a su administrador de red.

' a imprimir usando un servidar de impresion

" Imprimir uzando un servidor de impresicn —

Direccion

= Alras | Cancelar

Continta en la pagina siguiente...
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Indique la direccion IP de la impresora tras
“http://” y afada /printer al final.

Haga clic en el botén para

continuar.

Asistente para agregar puerto de impre: RPT Network Printer Port

Introducir impresora URL del RPT Metwaork Printer Port.
Después de la introduccisn, hacer clic en "Siguients"

Internet,
’ “P ri nf i h g Impresors URL:

g Sy | itpc 1133 185 254 A 06 faricter|
fejie]ele)
i

<avie |[“soree> || corcan

1 0 Cierre la pantalla Puertos de impresora

y compruebe que el puerto nuevo se haya
anadido.

Puertos de impresora

Tipos de puerto disponibles;

Local Port

FPT Metwork Printer Port
Standard TCPYIP Port

[ Muevo tipo de puerto, .. J [Pgertu nuevu...]E Cerrar a

Compruebe que el nombre del puerto de
impresién de destino sea correcto (cambielo
si fuera necesario) y haga clic en el botén

Asistente para agregar puerto de impre: RPT Network Printer Port

Se puede asignar un nombre al puerto de impresion de desting.
Los nombres de los pusrtos de impresion existentes no estan
dizponibles. (Ex. LRT1)

El namkre siguiente s emplea cuando &l usuaro no asigna un

Infernet/ .
P ri nf i h g Mombre del puerta de impresidn de desting:

T \

<re [ sgwriex || comconr

9 Haga clic en el botdn .

Asistente para agregar puerto de impresién RPT Network Printer Port

Después de hacer clic en el boton "Finalizar" &l puerto de
impresion, RPT Metwark Printer Port se redistrara del moda
siguiente

Infernet,
JPrinting

&

t" - ‘B Mombre del puerto de it 1 33.185.254 1 0Giprinter
5O CO|
.,

Impresora URL: hittp: £ 33,185,254 1 0Giprinter

impresidn de destino

Impresors: Panasonic ES——

= Afrds

Cancelar

& Propiedades de Panasonic

Seguridad Il Formulario/Bandsja I Dispositivo

| Gereidl | Comparti Puertos Opciones avanzadas | Administracién del color

e
@ Panasonic S

Impririt en los siguientes puiettos. Los documentos se rapiimitén en el primer pueto libre selecsionado.

Pueilo Dessiipcien Impiesora A
O LpTa Puertn de impiesara

O comt Puerto serie

0 comz: Puerto serie

O coms: Puerts serie L9
O COM&: Pustto serie

O FILE: Impriir a un archivo

hiip:2/13.. RPT Network Printer [P Port ]

[ Agegarpuetn. | [ Eiminer puerto | [ Configuiar puerta

Habiitar compatibiidad bidreccional

[ Habilitar s cola de la impresara

oo S




Job Status Utility

La utilidad Job Status Utility mostrara un aviso emergente en la pantalla del equipo cuando finalicen los
trabajos de impresion, PC Fax, copia y fax.
La informacion mostrada mediante el Aviso de finalizacién variara en funcion del tipo de trabajo realizado.

B Aviso de finalizacién
Cuando finalice un trabajo, recibira un aviso como el siguiente en la pantalla de su equipo.

Aviso de finalizacién de impresién Aviso de finalizacién de PC Fax

% Aviso de finalizacion de impresion % Aviso de finalizacion de PC Fax

Impresidn finalizada Envio fax finaliz.

Mombre de anchiva Docurmental Maormbre PLETS

Faginalz] 1 M2 de fax 112224333

Haora de inicio 02/07 /2005 54324 Total paginaz 1

Huora de finalizacian 05407 /2005 8:43:37 Huora de inicio 25/04/2005 17:25:00

Morbre del dizpositive Panasonic 22 Hora de finalizacion 2R/04/2005 17 26:20
Ubicacian del dizpositiva Diracion Q00009
Direccidn [P T T T Hombre del dizpositive Panaszonic

Ubicacion del digpositive SERWICE TECHMIRIJE

Registio Configuracian |

Direccidan [P

Abre la ventana
Registro.

Abre la ventana
Configuracion.

Registro Configuracian
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Job Status Utility

B Registro de Job Status Utility

Con el fin de facilitar el mantenimiento de los registros de los documentos enviados o impresos, Job Status Utility ha sido disefiado
para recopilar los resultados de las transacciones en un archivo de registro. El registro incluye las dltimas 100 transacciones.

Para iniciar Job Status Utility y acceder a la ventana Registro, haga clic en el botén de la ventana Aviso de finalizacion o
haga clic con el botén secundario en el icono de Job Status Utility - en la barra de tareas y seleccione la opcion correspondiente en el mend.

Configuracian [\!5 Aparecera la ventana Registro de Job Status Utility.

Acerca de Nota: B )
Si el icono de Job Status Utility no se encuentra en la barra de tareas, seleccione

i Programas —» Panasonic —» Job Status Utility —» Job Status Ultility en el menu
Inicio para activar el icono de Job Status Ultility.

Actualiza la ventana de estado de los trabajos Abre la ventana Seleccionar impresora (mas abajo)
—
y Actuali |
Impres. zelecc. = Panasonic DP-C322 PCLE bl rpresaia ‘
E ztado de trabajoz en ejecuc... | Tipo Maombre de archivo Mombre de uzua.. | Mor
Ejecutando.. Impresidn TeztDoc xlz JIFF
Erviando a cola... Impreszian TestDoc.xl JFF
£ >
Estado de trabajos completa.. | Emrar Tipo Mombre de archi.. |
Impresion finalizada Avizo de finalizacion de ... TestDoc.slz
Errvin fax finaliz. Avizo de finalizacion de PC...
Fawx detenido por operador Cadigo de info. . Awizo de finalizacidn de PC..
Impresidn finalizada Avizo de finglizacion de im...  TestDoc.slz
Impresidn finalizada Awizo de finalizacidn de ... TestDocosls
Impresidn finalizada Ayizo de finglizacidn de im... TestDoc sz
Impresion finalizada Avizo de finalizacion de ... TestDoc.slz o
£ >
Guardar E lirmirar Cermrar
|

|
Guarda el registro mostrado como archivo CSV. Elimina los trabajos de impresion seleccionados

(Sdlo para trabajos finalizados) o todos los trabajos finalizados del registro.

= Seleccionar impresora

Mombre de impresora

- Selecciona el nombre de la impresora que se supervisara.

Qg | Cahcelar

NOTA El aviso de finalizacion no aparece si el dispositivo esta conectado con un cable USB.



Job Status Utility

B Configuracion

Es posible definir las condiciones para que aparezca la ventana de Aviso de finalizacion cuando terminen los trabajos.

Para acceder a la ventana Configuracién, haga clic en el boton de la ventana Aviso de
finalizacion o bien haga clic con el botén secundario en el icono de Job Status Utility de la barra de
herramientas y, a continuacion, seleccione la opcion Configuracion en el menu.

Reqgistra

_Corgescin,

fcerca de

I Salir -

Aparecera la ventana Configuracion.

Nota:

Si el icono de Job Status Utility |8 no se encuentra en la barra de herramientas, seleccione Programas —» Panasonic
—» Job Status Utility —» Job Status Utility en el menu Inicio para activar el icono de Job Status Utility.

Ce Configuracion

1 —— Maostrar condicion

FC Fax
i+ Todos

[ Salo los enores

(" Minguno

2—— v Mostrar siempre encima

.........................................

.........................................

Imprezidn
(" Todos

o Sdlo los emores

C" Minguno

Cancelar

1. Mostrar condiciéon
Selecciona la condicion para que aparezca la
ventana Aviso de finalizacion.

Todos Se muestra siempre tras las
transmisiones.

S6lo los errores Se muestra cuando se produce un error.

Ninguno No se muestra.

2. Mostrar siempre encima

Especifica si la ventana Aviso de finalizacion
aparecera por encima del resto de ventanas.

Si no se selecciona esta opcidn, la ventana Aviso de
finalizacion aparecera detras del resto de ventanas.
Cuando aparece el Aviso de finalizacién, el icono

de la barra de tareas parpadea.

Haga clic en el icono para que la ventana Aviso de
finalizacién aparezca delante del resto de ventanas.

Funcionamiento
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Job Status Utility

Informacion mostrada en el aviso de finalizacion y el registro de Job Status Utility. (Consulte la pagina 56.)

Estado Indica si el estado del trabajo es finalizado, cancelado, etc.

Error Indica informacion de error (si esta disponible), como el codigo de informacion, el
mensaje de error, etc.

Tipo Indica el tipo de trabajo. El aviso de finalizacién se utiliza de forma conjunta con
trabajos de PC Fax, PC Print, copia y fax (enviados desde el dispositivo).

Nombre archivo Indica el nombre del archivo impreso.

Paginas (Impresion)  Indica el nimero de paginas de los trabajos de PC Print y copia.

Paginas (Fax) Indica el numero de paginas de los trabajos de PC Fax y fax (enviados desde el
dispositivo).
Hora de inicio Indica la fecha y la hora de inicio del trabajo. El formato de la fecha y la hora depende

de la configuracion de Windows de su equipo.

Hora de Indica la fecha y la hora de finalizacién del trabajo. El formato de la fecha y la hora
finalizacion depende de la configuracion de Windows de su equipo.

Duracién Indica la duracion del trabajo (hh:mm:ss).

Numero de fax/ Indica el numero de fax o la direccion de correo electrénico (sélo para trabajos de fax)

direccion de correo = correspondientes a la transmisién de fax.

Nombre del Indica el nombre del destino registrado en el directorio telefonico del controlador de
destino fax cuando éste se utiliza para transmitir un documento.

Nombre del Indica el nombre del dispositivo registrado en el dispositivo que se utiliza para la
dispositivo transmision de fax.

Ubicacion del Indica la ubicacion del dispositivo registrada en el dispositivo que se utiliza para la
dispositivo transmision de fax.

Direccion IP Indica la direccion IP del dispositivo que se utiliza para la transmisién de fax.

Nombre de usuario Indica el ID de departamento que esta ejecutando el trabajo en curso.

Nombre de la ma- | Indica el nombre o la direccion IP del ordenador que esta ejecutando el trabajo en
quina curso.
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Impresion SD

Tanto las funciones como el funcionamiento de este tipo de impresion aparecen descritos en las Instrucciones
de funcionamiento para las operaciones basicas.

Consulte Impresion desde tarjetas de memoria SD o desde el equipo en el documento Instrucciones de
funcionamiento (Para operaciones basicas) que se proporciona aparte.

NOTA La impresién SD no esta disponible para DP-8060/8045/8035 ni DP-8020P/8020E/8016P.
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Buzon

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional de la impresora si ésta

cuenta con una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de la impresora. Hay

disponibles tres tipos de impresién de buzon.

Comprobar e
imprimir

Buzoén

Buzén de
seguridad

NOTA

: Permite imprimir un paquete de prueba antes de proceder a la impresién de un paquete

multiple de gran tamafio con distintas configuraciones. Los datos de los documentos se
eliminaran de la impresora tras la impresion.

: Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

usuario. Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados
en el buzén. Los datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se
eliminen manualmente.

: Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contrasefia para imprimir
los documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los datos de los
documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

- Esta funcion esta disponible si la Unidad de disco duro opcional se encuentra instalada en
la impresora y la opcién Unidad de disco duro esta configurada como Instalada en la ficha
Dispositivo del controlador de impresora. Consulte el apartado “Ficha Dispositivo” en la pagina 48.

+ Si se apaga el interruptor de alimentacién mientras se almacena un archivo de impresion en el
buzoén o el buzdén de seguridad, es posible que se pierdan todos los archivos guardados en él.
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Buzoén
B Almacenamiento de un trabajo de impresiéon (desde un PC)

1 Seleccione el comando Imprimir del menu Archivo de la aplicacion.
2 Haga clic en el boton del cuadro de dialogo Imprimir.
3 Haga clic en la ficha Tipo de trabajo y marque la casilla de verificaciéon Tipo de trabajo.

4 Seleccione los siguientes iconos de Tipo de trabajo y especifique la Informacion del trabajo relevante.

j Comprobar e impr.

_H‘_J/ Buzén

“-‘L,_// Buzoén segur.

Nota:

Consulte el apartado “Ficha Tipo de trabajo” en la pagina 29 si desea obtener informaciéon mas detallada.
Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de usuario.

Haga clic en el boton y, a continuacion, en el boton para guardar los datos

del documento. Comenzara la impresién del primer paquete si la opcion Comprobar e imprimir esta
seleccionada.

Nota:
Comprobar e imprimir no esta disponible para DP-8060/8045/8035 y DP-8020P/8020E/8016P.
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Buzon
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

B Impresion o eliminacion de los datos 4 Aparecera el niumero total de trabajos
del buzén guardados en cada buzén.

Seleccione el buzén que desee.

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra
en otro modo de funcion. ID usuario = 12345678

Total doc. Total doc. Total doc.

WRREEUAL?

La pantalla mostrara los trabajos de impresion
guardados en el buzén seleccionado.

La pantalla de impresion aparecera en el
panel de control de la impresora.

Especifique el ID de usuario del buzoén (hasta
8 digitos).

Elija el trabajo que desee imprimir y, a continuacion,
seleccione los botones | Impresién [o|  Borrar |,

Botén Selecciona todos los trabajos

de impresién (sdlo del buzén).

_ Botén Cierra la pantalla del

buzoén.

] Comprobar e impr.:

Inpresién SD Buzdn

12345678
[

o o o
o -
R J [ T

Sel. todo Impresidn

Continta en la pagina siguiente...
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Buzoén segur.:

HNan.
Propiet. Nom. archivos Hora juegos Pags. Hor.trab.

0—-«:—\«;{ 1931252 Panasonic.tx  15:04 001 001 0001min|

=il |

0

el

I
/
01

==

]
)
]
)

Borrar Inpresion

Sélo Buzén segur.

Gerrar

Aparecera la pantalla de contrasefia si se

selecciona la opcién Buzén segur.
Especifique la contrasefa y, después,

seleccione el boton .

Sélo Comprobar e impr.
Aparecera el niumero de copias.
Especifique el nUmero de copias y seleccione

el botén para iniciar la impresion.

I TR
)

3 ]
6 |
g |

—_—| || |
oo o] |~

)
J
J

Borrar

[
[
[

@

-

0K Gancelar

o

Comprobar e impr. y Buzén o Buzén segur.
Seleccione si desea que se elimine el trabajo

tras la impresion.
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Nota:

Tras finalizar la impresioén del trabajo Comprobar e
impr., éste se eliminara de la unidad de disco duro
de la impresora.



Control de trabajos (cola de salida)
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

El menu Control de trabajos del panel de control de la impresora tiene cuatro botones con las siguientes funciones.

Boton : Pone la impresora en linea.
Boton : Pone la impresora fuera de linea.

Botén | Cancelar impresién | : Detiene el trabajo de impresion actual y lo elimina de la cola de salida.

Boton |_Cola de salida : Comprueba los trabajos de impresioén actuales.

En este apartado se describe el uso del boton| Cola de salida I para realizar operaciones con los trabajos de impresion en la cola de salida.

Aparecera una lista de todos los trabajos de
impresién pendientes que se suelen procesar
conforme al orden de llegada.

Seleccione la ficha .

Todos

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra
en otro modo de funcion.

Inprimir

i .
Propiet.  Hon _Estado juegos mﬂor.trab.

Preparado  16:21 001 001 0000mi n]
T ]

i
/

Imp. historial

=

La pantalla de impresion aparecera en el

panel de control de la impresora.
Seleccione el boton ' 5 Especifique la contraseia (4 digitos) y,
e después, seleccione el botén OK i

[
[
[

3 Seleccione el boton | Cola de salida |.

I Fuera de linea I En linea I

[ Cancelar impresion ]l[ Cola de salida ]l

Continda en la pagina siguiente...
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Aparecera una lista de los trabajos de
impresion actuales y pendientes. Seleccione
el trabajo de impresion que desee gestionar y
lleve a cabo una de las siguientes tareas.

| Todos I Eu[.)ia I Imprimir Imp. historial

Sel. todo

Boton| Sel. todo Selecciona todos los
trabajos de impresion.

Boton Elimina el trabajo

seleccionado de la
Cola de salida.

Botén|_Prioridad | | Establece o modifica
el orden de impresion
para los trabajos
seleccionados en la
Cola de salida.

Boton Cierra la pantalla de la

Cola de salida.



Buzon (Para DP-8060/8045/8035)

1 Pulse la tecla Print del panel de control. 5 La pantalla mostrara los trabajos de impresion
guardados en el buzdn seleccionado.
Elija el trabajo que desee imprimir y, a
La pantalla de impresion aparecera en el panel continuacion, seleccione los botones
de control. Especifique el ID de usuario del | IMPRIMIR [ o| BORRAR |,
buzén (hasta 8 digitos).

Botén | SEL. TODO | | Selecciona todos los
trabajos de impresion.
(Sélo del buzén.)

Boton| CERRAR Cierra la pantalla del

buzoén.

1D, USUARIO

Buzén:
3 Seleccione el boton OK I

FROFIET. MOM, ARCHIY, HORA JHSE%S FAGS. HOR. TRAE.
(pe_p1 WA 1L D 1/.1.001 002 0002nin] (e, To00)
o (e 02 MAIL 02 1/ 1 002 002 0002min] [ mPRR ] o
Aparecera el numero total de trabajos (Pl WILE 171 0% 00 ) )| | O
guardados en cada buzon. Seleccione el buzon | |lhe T O 5 A T
que desee.
TOTAL DOC. = 020, TOTAL DOC. = (0205 INDEN. USUAR Buzén de seguridad:
: £ 00000000
5 PROPIET. MOM, ARCHIY, HORA, JD‘E[I%'EIS FAGS,  HOR, TRAB.
\ ~d [PC_01 SECUR 01 1/.1.001 002 0002min]
Fa o ~d (02 SECUR_D2 1/ 1 002 002 00D2min] [ mPRIMIR | o
I[ ] ~d (PC_03 SECUR_03 1/ 1 003 003 0003min] [ soRRaR | <
~d (PC_04 SECUR_04 1/ 1 004 004 0004min] [ cerrar )

Sélo para el buzén de seguridad
Aparecera la pantalla de contrasefia si se
selecciona el buzén de seguridad.
Especifique la contrasefia y, después,

seleccione el boton OK I
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Cola de trabajos (Para DP-8060/8045/8035)

1 Pulse la tecla Print del panel de control y seleccione la Cola de trabajos en la ficha Control de trabajos.

Cola de tra

PROPIET. MOM, ARCHIY, ESTADO HORA JG&’%S PAGS. HOR, TRAE.
(1234567830 123456769012 PREPARADD 14:49 995 999 9959min] (ooeagaes ¢
(COPY J06 COPY J06  PREPARADD 09:00 000 000 000Tnmin]
[nakadaira afd wSpec. do PREPARADD 09:01 001 001 0001mind |*=-
[Wes sfd Pl an. do PREPARADD  (09:16 010 010 0010min] [ cerrar |

[ ok [canceLer]

HOM,
FPROFIET. [OR, ARCHIY, ESTADO HORA JUEGUS PAGS. HOR, TRAE.

1. Trabajos de impresion 4.

Indica todos los trabajos de impresién actuales y
pendientes.

2. Boton

Selecciona todos los trabajos de impresion.

3. Botén|_PRIORIDAD |

Establece o cambia la prioridad de los trabajos
de impresion. Esta funcién esta disponible si se
ha instalado la unidad de disco duro optativa
(DA-HD60).

638

1734567890 173456759012 PREPARADD 14:49 939 999 9999nmin ) o m—2 )
COPY JOB  COPY JOB  PREPARADD 09:00 00D 000 D004min (FrorDas H+—€)
nakadaira sfd_mdpec. do PREPARADD 09:01 001 001 0001min (_pomrar H+——C)
Moos _ sfdwpien do PREPARADD_03:16 010 D10 0010nin] [ #] (_cemser H—@)

Botén| BORRAR i

Elimina los trabajos de impresion.

Boton CERRAR I

Cierra la pantalla.



Buzon (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Realice el procedimiento siguiente para imprimir un archivo desde un buzén del dispositivo.

Envie un archivo al buzén (hasta 20 buzones por cada ID
de usuario) mediante su ID de usuario.

2 Puise| pRINT |

3 Pulse| FUNCTION |(D|  SET

Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el
teclado (por ejemplo, 12345678).

5 Puse| SeT |

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee imprimir.

7 puse[ sET |

Elija (1) para imprimir el archivo mostrado.

Elija 2) para imprimir todos los archivos correspondientes al ID de usuario.

El dispositivo imprimira el archivo. El archivo se elimina
automaticamente tras su impresion.

IMPR. EN LINEA

ENTRAR ID USUARIO
|

ENTRAR ID USUARIO
12345678

USAR /\ O v PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(Pana.doc)

1:IMPR. 2:IMPR. TODO
3:BORRAR 4:BORR TODO

* IMPRIMIENDO *
DATOS DEL PC

IMPR. EN LINEA
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B Eliminacion del buzoén

Realice el procedimiento siguiente para eliminar un archivo del buzén.

1 Puise| pRNT |

IMPR. EN LINEA

2 Pulse| FUNCTION |(D|  SET | ENTRAR ID USUARIO
]

Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el ENTRAR ID USUARIO
teclado (por ejemplo, 12345678). 12345678

4 Pulse| SET | USAR A O \/ PARA SEL

TOTAL DOC.=nn

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla (Panasonic) 10:11
muestre el archivo que desee eliminar. (Pana.doc)

6 Pulse SET | 1:IMPR.  2:IMPR. TODO

3:BORRAR 4:BORR TODO

Elija (3 para eliminar el archivo mostrado. ¢BORRAR DOCUMENTO?
Elija @) para eliminar todos los archivos correspondientes al ID de usuario. 1:51 2:NO

8 puise ®| sToP |

IMPR. EN LINEA

Nota:

1. Si se apaga el interruptor de alimentacion mientras se almacena un archivo de impresion (el indicador de datos esta
parpadeando) en el buzén o el buzén de seguridad, es posible que se pierdan todos los archivos.

2. Al utilizar el buzén o el buzén de seguridad, existe una limitacién de 20 buzones por cada ID de usuario. Si se envian
mas de 20 trabajos de impresion a un ID de usuario, se eliminaran trabajos de la memoria.
También se eliminaran trabajos si la unidad de disco duro optativa esta llena.
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Buzon de seguridad (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Realice el procedimiento siguiente para imprimir un archivo desde un buzén de seguridad del dispositivo.

Envie un archivo al buzén de seguridad (hasta 20 buzones por
cada ID de usuario) mediante el ID de usuario y la contrasefa.

2 Puise| PRNT |

3 Pulse | FUNCTION|@|  SET

Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el
teclado (por ejemplo, 12345678).

5Pu|se SET |

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee imprimir.

7 Puse| ser |

8 Especifique la contrasena (4 digitos) mediante el teclado
(por ejemplo, 1234).

O pPuise| SET |

1) Pulse @.

El dispositivo imprimira el archivo. El archivo se eliminara
automaticamente tras su impresion.

IMPR. EN LINEA

ENTRAR ID USUARIO
|

ENTRAR ID USUARIO
12345678

USAR N\ O v PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(Pana.doc)

ENTRE CONTRASENA
[ |

ENTRE CONTRASENA

* Kk kK

BUZON SEGURO
1:IMPRIM 2:ELIMINAR

* IMPRIMIENDO*
DATOS DEL PC

IMPR. EN LINEA
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B Eliminacion del buzén de seguridad

Realice el procedimiento siguiente para eliminar un archivo de un buzén de seguridad del dispositivo.

1 puse[_PANT |

IMPR. EN LINEA

2 Pulse|[FUNCTION || SET | ENTRAR ID USUARIO
]
Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el ENTRAR ID USUARIO
teclado (por ejemplo, 12345678). 12345678

4 Pulse| SET | USAR A O v PARA SEL

TOTAL DOC.=nn

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla

(Panasonic) 10:11

muestre el archivo que desee eliminar. (WORK10.doc)
6 Pulse| SET | ENTRE CONTRASENA
[
7 Especifique la contrasefia (4 digitos) mediante el teclado ENTRE CONTRASENA
. * Kk %
Sam (por ejemplo, 1234).
oS
Sso
550 8 Pulse| SET | BUZON SEGURO
= 35 1:IMPRIM 2:ELIMINAR
=
® e 3
o
® 0
X O3 . )
s5%3 Pulse 2. ;BORRAR DOCUMENTO?
= 1:SI 2:NO

1 0 Pulse (1) .

IMPR. EN LINEA

72



Cola de trabajos (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Realice el procedimiento siguiente para verificar los trabajos de impresion.

1Pu|se PRINT |

2 Pulse[FUNCTION |@®)| SET @

3 Puse| ST |

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee imprimir.

5 puse| seT |

6 Especifique el codigo del operador principal (3 digitos).

7Pulse SET |

Elija (1) para cambiar la prioridad del trabajo de impresion.

Elija (2) para eliminar el archivo de impresion.
Elija (3) para eliminar todos los archivos de impresion.

Por ejemplo: 2

O Puse @[ stoP |,

IMPR. EN LINEA

3:COLA DE TRABAJOS ?
PULS FIJAR PARA SELE

USAR N O v PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(WORK10.doc)

ENTRE CONTRASENA
[ |

ENTRE CONTRASENA

* %k k

1:PRIORID 2:BORRAR
3:BORRAR TODO

¢ BORRAR DOCUMENTO?
1:SI 2:NO

IMPR. EN LINEA
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Especificaciones

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Velocidad de DP-C262 : Blancoy negro : 26 hojas por minuto
impresion Color : 21 hojas por minuto
(Tamaiio Ad/Carta, DP-C322 :Blancoy negro : 32 hojas por minuto
Papel normal Color : 21 hojas por minuto
desde labandeja  pp ¢354 - Blancoy negro  : 35 hojas por minuto
g2 papt-,‘!, 60’0ppp, Color : 26 hojas por minuto
Impresion simplex) DP-C323 : Blancoy negro : 32 hojas por minuto
Color : 21 hojas por minuto

DP-C264 : Blancoy negro : 26 hojas por minuto

Color : 26 hojas por minuto

DP-C263 : Blancoy negro : 26 hojas por minuto

Color : 21 hojas por minuto

DP-C213 : Blancoy negro :21 hojas por minuto

Resolucién
(puntos por pulgada)

Interfaz
Lenguaje de la

impresora

Fuentes

Color

600 x 600, 1200 x 1200

USB 2.0

: 21 hojas por minuto

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)
Emulacién PCL 6

80 tipos de letra

sauojoeoyloadsy

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (necesario con Service Pack 3 o posterior),
Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003

Controlador
de impresion
suministrado

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (con Service Pack 3 o posterior),
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, NetWare 3.x, NetWare 4.x,
NetWare 5.x, NetWare 6 (se requiere la utilidad de configuraciéon IPX/SPX)

Sistemas
operativos
compatibles

Protocolos de LPR, IPP, SMB, impresion mediante puerto TCP/IP estandar (RAW/LPR), NetWare
impresion de red

compatibles
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Especificaciones (Para DP-8060/8045/8035)

Velocidad de
impresion
(Tamano A4/Carta,
papel normal,
impresion simplex)

Resolucion
(puntos por pulgada)

Interfaz

Sistemas
operativos
compatibles

Memoria de trabajo
de la impresora

DP-8035 : 35 hojas por minuto
DP-8045 : 45 hojas por minuto
DP-8060 : 60 hojas por minuto

300 x 300, 600 x 600, 1200 (equivalente) x 600

Puerto paralelo
Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (necesario con Service Pack 3 o posterior),
Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003

20 MB

Especificaciones (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Velocidad de
impresion
(Tamano A4/Carta,
papel normal,
impresion simplex)

Resolucién
(puntos por pulgada)

Interfaz

Sistemas
operativos
compatibles

Memoria de trabajo
de la impresora

DP-8020P: 20 cpm (tamano Carta)
DP-8020E: 20 cpm (tamaio Carta)
DP-8016P: 16 cpm (tamano Carta)

150 x 150, 300 x 300, 600 x 600

Conexion USB
Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0 (necesario con Service Pack 3 o
posterior), Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003

16 MB
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Fallo en la impresion

Si no se puede imprimir, compruebe primero lo siguiente:

- Asegurese de que el cable de conexion (cable USB o cable de LAN Ethernet) esté correctamente conectado.
- El dispositivo esta encendido.

- El papel esta cargado correctamente en el dispositivo.

- No aparece ningun mensaje de error en el dispositivo. (Consulte la nota al pie.)

Los puntos indicados se pueden comprobar imprimiendo una pagina de prueba. Consulte las siguientes
paginas para conocer el procedimiento de impresion de una pagina de prueba:

Windows 98/Windows Me [General] (Consulte la pagina 8.)
Windows NT 4.0 [General] (Consulte la pagina 10.)
Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003 [General] (Consulte la pagina 13.)
NOTA El estado de los dispositivos se puede comprobar mediante Device Monitor.
Consulte las instrucciones de funcionamiento (para Device Monitor).
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Los documentos no se imprimen correctamente
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Problema

La posicion de impresién es errénea o
no se imprime en los bordes.

Se imprimen caracteres y simbolos no
incluidos en el documento.

La impresion tiene una duracién
excesiva.

Aunque se envian datos de impresion
al dispositivo, éstos no se imprimen.

La impresion se detiene a la mitad de la
operacion.

El documento no se imprime desde
la bandeja multiusos.

La imagen de salida es incorrecta.

Causa posible/Solucion

- El tamafio de papel o la orientacion de impresion no coinciden
en los ajustes de la aplicacion y los ajustes del controlador de
impresora.

- No se ha cargado el papel especificado en el dispositivo.
Compruebe la configuraciéon de nuevo o cargue el papel
apropiado.

- El margen del documento no es suficiente. (Consulte la pagina 82.)

Verifique que los usuarios hayan seleccionado el equipo correcto
como controlador de impresora.

El tiempo de espera para las operaciones de impresién depende
de la configuracion de la cola.

- Asegurese de que la impresora esté en linea.

- Asegurese de que el cable de impresora USB esté conectado
correctamente.

- Restablezca la alimentacion si el LED ON LINE esta apagado a
pesar de que el cable de impresora USB esté conectado.

- Compruebe si hay algun problema de red.

. Compruebe el tamafio de papel establecido para la bandeja
multiusos.

. Establezca el tamario del papel de acuerdo con el procedimiento
siguiente.

1. Pulse latecla|  Copia |

2. Seleccione “Papel/Bandeja de salida”.

3. Seleccione “Cambiar tamafo/Soporte”.

4. Seleccione el tamafio de papel y, después, seleccione “OK?”.

Nota:

Seleccione “Auto” en el paso 4 si hay cargados los siguientes tamarios
de papel en la

bandeja multiusos. El tamafio de papel se establece correctamente de
forma automatica.

Usuarios de EE. UU. y Canada : Doble carta, Legal, Carta, Media carta
Excepto para usuarios de EE. UU. y Canada : A3, B4, FLS, A4, A5

Asegurese de que la opcion “Metarchivo en cola” de la ficha
Salida esté desactivada.
(Para Windows NT 4.0 y Windows 98/Me.)
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Los documentos no se imprimen correctamente
(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)

Problema

Los caracteres no se imprimen en las
posiciones correctas o

los caracteres cercanos a los bordes
del papel no estan presentes.

El tipo de letra no es correcto.

La impresion se detiene a la mitad de
la operacion.

Aunque los datos de impresion se
transfieren al dispositivo, éste no
imprime.

La imagen de salida es incorrecta.

La impresion tiene una duracién
excesiva.

El papel ha salido por una bandeja de
papel inesperada.

/8

Causa posible/Solucion

. Compruebe y especifique el tamafio y la orientacion del papel
en el controlador de impresion de forma que coincidan con la
configuracion de la aplicacion.

- Los caracteres estan situados fuera del &rea de impresion del dispositivo.

- Compruebe si el tipo de letra seleccionado esta instalado en el PC.

Seleccione “Usar fuentes TrueType de la impresora” en la ficha Fuente
del cuadro de dialogo de propiedades del controlador de la impresora.

. Compruebe si hay algun problema de red.

- Asegurese de que la impresora esté en linea.

- Asegurese de que el dispositivo no esté en el modo de apagado.
Pulse la tecla ENERGY SAVER para volver al modo de espera.
Consulte las instrucciones de funcionamiento para los parametros
de copia y funcién si desea obtener mas detalles.

- Asegurese de que el cable de la impresora esté conectado correctamente.

.- Restablezca la alimentacion si el LED ON LINE esta apagado a
pesar de que el cable de impresora USB esté conectado.

- Establezca el valor Barrido para la opcion Modo de graficos en
la ficha Calidad.
(Para el controlador de impresién de emulacion PCL 6.)

- Asegurese de que la opcion “Metarchivo en cola” esté desactivada.
(Para Windows NT 4.0 y Windows 98/Me.)

El tiempo de espera para las operaciones de impresion depende
de la configuracion de la cola.
- Referencia:

Windows 98/Windows Me [ficha Detalles]

Windows NT 4.0 [ficha Plan]

Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003

[ficha Opciones avanzadas]

Si el papel se agota en la bandeja de papel especificada por un usuario,

el dispositivo cambiara automaticamente a la bandeja de papel que

contenga el mismo tamafio de papel de forma predeterminada.

Para desactivar la funcion de seleccion automatica de bandeja de papel:

- Establezca el parametro “04 Selec. bandeja auto.” en No. (Para
el controlador de impresora estandar.)

- Establezca Cambiar bandeja de papel en la ficha Dispositivo
en Bandeja especificada (consulte la pagina 49). (Para el
controlador de emulacién PCL 6 de DP-8060/8045/8035.)



En el equipo aparecen mensajes de error

Problema

Error al escribir en USB.
No es posible escribir en el dispositivo
especificado.

Error al escribir en USB.
Se ha producido un error de tiempo de
espera de la impresora.

La impresion esta desactivada debido a
un error en la configuracion actual de la
impresora.

Causa posible/Solucién

Compruebe que el dispositivo esté conectado al equipo
correctamente.
Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Si hay un volumen de datos o un numero de paginas excesivos,
puede bloquearse la memoria del dispositivo provocando que se
desactive la recepcion de datos.

Aumente el valor de configuracion del tiempo de espera en las
propiedades (para reintentar la transmision).

Hay una diferencia en la configuracion (como tamano de papel u
orientaciéon de impresioén) entre la aplicacion y el controlador de
impresora.

Corrija la configuracion.
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En el equipo aparecen mensajes de error
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Si un documento no se imprime, puede que se haya producido un error. A partir de los mensajes de error
mostrados en el panel de control es posible conocer la causa del problema y cémo resolverlo.

Comprobacion de los mensajes de error: pulse la tecla Print, seleccione el boton| Control trabaio | y el boton| Cola de salida |.
A continuacion, seleccione la ficha | _Imp. historial I Los mensajes de error se muestran en la columna Estado.

Después de ver el mensaje de error, compruebe a continuacion su causa y la solucion.

2

Todos

Propiet. o
Panasonic 001
12345678 00000000

12345678

345678

12345678

Copia

~ Imprinir Inmp. historial-

Exito

00000000

Exito buzdn

00000000

00000000

Exito buzon

Mensajes de error

Error de parametros de
impresiéon(001)

Error de parametros de
impresion(002)

Error de parametros de
impresion(004)
Error de parametros de
impresion(005)

80

Causa posible

La unidad duplex no
funciona correctamente.

Se ha especificado un
Origen del papel (ficha
Basico) que no esta
instalado.

Se ha especificado para la opcion
Bandeja de salida (ficha Salida)
el valor Acabado. Sin embargo, la

unidad de acabado no esta instalada.

Se ha especificado para la opcion
Método clasificacion el valor
Desplazar (ficha Salida), o bien
se ha especificado la posicion de
grapado. (Ficha Salida.)

Solucion

Pdngase en contacto con el distribuidor autorizado de Panasonic
para que realice las tareas de mantenimiento necesarias.

Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.
Haga clic en el boton ‘ Configuracion automatica ||
para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un cable
USB, establezca el valor correcto para Numero
de bandeja de papel en la ficha Dispositivo.

Compruebe la configuracién en la ficha

Dispositivo.
Haga clic en el boton ‘ Configuracion automatica l

para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un
cable USB, establezca el valor correcto para
Acabado en la ficha Dispositivo.




Mensajes de error

Error de parametros de
impresion(006)

Error de parametros de
impresién(101)

Error de parametros de
impresién(104)

Error de parametros de
impresion(106)
Error de parametros de
impresion(107)

Error de parametros de
impresion(108)
Error de parametros de
impresion(109)

Error de parametros de
impresion(119)

Causa posible

Se ha especificado la
posicion de perforacion
(ficha Salida). Sin embargo,
la unidad perforadora no
esta instalada.

Se ha especificado un origen del
papel que no permite la impresién
duplex. (Ficha Basico.)

(La impresién duplex no se puede
llevar a cabo desde una bandeja
configurada con el tamafio A5 y la
orientacion vertical.)

Se ha especificado un Origen del papel que
no permite la clasificacion con desplazamiento.
(Fichas Basico y Salida.)

-Sélo cuando la unidad de acabado
de 1 bandeja esta en uso.
DA-FS320: DP-C322/C262
DA-FS350: DP-C354/C323/

C264/C263/C213

Se ha especificado un
origen del papel incorrecto
al imprimir un documento
con grapado.

Se ha especificado un ori-

gen del papel incorrecto al

imprimir un documento con
perforacion.

Se ha especificado un tipo de
soporte incorrecto al imprimir
un documento con clasificacion
mediante rotacion.

Solucion

. Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.
- Haga clic en el boton | Configuracion automatica [

para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

- Si el equipo esta conectado mediante un cable

USB, establezca el valor correcto para Unidad
perforadora en la ficha Dispositivo.

. Configure la bandeja cargada con el tamafio A5

en Horizontal.

- Seleccione Selecciéon automatica en el menu

Origen del papel.

Haga clic en el botén | Configuracién automética |
para establecer la configuracion adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

- Compruebe la configuracién en la ficha Dispositivo.

Haga clic en el botén | Configuracién automatica |
para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un

cable USB, establezca el valor correcto para
Acabado en la ficha Dispositivo.

Compruebe que el grapado y la perforaciéon sean
posibles con el tamafio de papel especificado.

- Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.

Haga clic en el boton | Configuracién automatica |
para configurar los valores de forma adecuada

cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un cable
USB, establezca el valor correcto para Unidad
perforadora en la ficha Dispositivo.
Seleccione la opcion Seleccion automatica en
el menu Origen del papel.

. Compruebe la configuracion del tipo de soporte

en el equipo.

. Seleccione el mismo tipo de soporte en la ficha

Basico que el establecido en el equipo.
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Area de impresion

Al imprimir en el dispositivo, existe un margen no imprimible en los cuatro bordes de la hoja.
Arriba
3mm-5mm
(0,12 - 0,20 pulg.)

Menos de 4 mm Menos de 4 mm
(0,16 pulg.) (0,16 pulg.)
Abajo Unidad: milimetros (pulgadas)
2mm -6 mm
(0,08 - 0,24 pulg.)
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C264/C323/C263/C213)
Arriba
5mm
(0,20 pulg.)

5 mm (0,20 pulg.) 5 mm (0,20 pulg.)
Abajo Unidad: milimetros (pulgadas)
5mm
(0,20 pulg.)

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)
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Notas




Para ponerse en contacto con el servicio técnico, Llame al:

For Customer Support:

Panasonic Communications Co., Ltd.
Fukuoka, Japan

http://panasonic.net

C0906-0(01)
PJQMCO353YA
September 2006
Published in Japan
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